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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

1. KUNTEST TAL-PROPOSTA
. Ragunijiet u objettivi tal-proposta

Din il-proposta tipprevedi sett ta’ mizuri mmirati biex itejbu l-kapacita tal-vittmi li jiddependu
fuq id-drittijiet taghhom skont id-Direttiva 2012/29/UE! (id-Direttiva dwar id-Drittijiet tal-
Vittmi jew il-VRD). II-VRD hija l-istrument orizzontali ewlieni ghad-drittijiet tal-vittmi. Din
tistabbilixxi d-drittijiet ghall-vittmi kollha tal-kriminalita kollha, inkluz id-dritt ghall-
informazzjoni, id-dritt ghall-appogg u l-protezzjoni bbazati fuq il-htigijiet individwali, id-
drittijiet procedurali tal-vittmi, u d-dritt li jir¢ievu decizjoni dwar il-kumpens mill-awtur tar-
reat fi tmiem il-proc¢edimenti kriminali. II-VRD ilha applikabbli minn Novembru 2015 fl-
Istati Membri kollha tal-UE, hlief fid-Danimarka, li ma hijiex marbuta bid-Direttiva.

F’Gunju 2020, il-Kummissjoni Ewropea adottat l-istrategija tal-UE dwar id-drittijiet tal-
vittmi (2020-2025) biex izzid l-isforzi taghha biex tizgura l-a¢¢ess ghall-gustizzja ghall-
vittmi kollha tal-kriminalita irrispettivament minn fejn sehh ir-reat fl-UE jew f’liema
¢irkostanzi. L-istrategija tidentifika hames prijoritajiet ewlenin: (i) komunikazzjoni effettiva
mal-vittmi u ambjent sikur ghalihom biex jirrapportaw reat; (ii) it-titjib tal-appogg u tal-
protezzjoni ghall-vittmi l-aktar vulnerabbli; (iii) l-iffacilitar tal-access tal-vittmi ghall-
kumpens; (iv) it-tishih tal-kooperazzjoni u tal-koordinazzjoni fost l-atturi rilevanti kollha; u
(v) t-tishih tad-dimensjoni internazzjonali tad-drittijiet tal-vittmi. L-istrategija tistabbilixxi
azzjoni mhux legizlattiva ghall-Kummissjoni, ghall-Istati Membri u ghal partijiet ikkon¢ernati
ohrajn biex jintlahqu dawn l-objettivi. L-istrategija tat ukoll mandat lill-Kummissjoni biex
tivvaluta jekk kinitx mehtiega revizjoni tad-Direttiva dwar id-Drittijiet tal-Vittmi u, jekk iva,
biex tipproponi l-emendi mehtiega.

L-adozzjoni tal-VRD {1-2012 kienet zvilupp krug¢jali fit-tishih tad-drittijiet tal-vittmi u tal-
gustizzja ¢centrata fuq il-vittmi fl-UE. Kellha rwol ewlieni fil-holgien ta’ zona Ewropea ta’
liberta, sigurta u gustizzja. Madankollu, gew identifikati diversi nuqqasijiet fl-applikazzjoni
prattika taghha. Dawn huma indirizzati permezz ta’ din ir-revizjoni mmirata tad-Direttiva.

In-nuqqasijiet gew identifikati fir-rapport ta’ evalwazzjoni tal-VRD, adottat mill-
Kummissjoni fit-28 ta’ Gunju 20223, L-evalwazzjoni turi li, ghalkemm id-Direttiva wasslet
b’mod wiesa’ I-benefi¢¢ji mistennija u affettwat b’mod pozittiv id-drittijiet tal-vittmi, ghad
hemm problemi specifici relatati mad-drittijiet tal-vittmi skont i1d-Direttiva.

It-trattament tal-vittmi mill-awtoritajiet kompetenti u l-kapacita tal-vittmi li jippartec¢ipaw fi
procedimenti kriminali tjiebu b’mod generali. L-evalwazzjoni wriet li I-VRD hija koerenti u
konsistenti b’mod sodisfacenti ma’ legizlazzjoni ohra. I11-VRD kellha impatt pozittiv fuq id-
drittijiet tal-vittmi li jaccessaw l-informazzjoni u tejbet 1-access taghhom ghas-servizzi ta’
appogg, b’mod partikolari ghas-servizzi ta’ appogg generali li issa huma disponibbli ghall-
vittmi kollha tal-kriminalita kollha. Kumplessivament, i1-VRD tejbet is-sikurezza tal-vittmi.

! Id-Direttiva 2012/29/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill i tistabbilixxi standards minimi fir-
rigward tad-drittijiet, l-appogg u l-protezzjoni tal-vittmi tal-kriminalitd, GU L 315, 14.11.2012, p. 57, u
li tissostitwixxi d-De¢izjoni Qafas tal-Kunsill 2001/220/GAL.

[I-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kumitat Ekonomiku u
So¢jali Ewropew u lill-Kumitat tar-Regjuni, dwar Strategija tal-UE dwar id-drittijiet tal-vittmi (2020-
2025), COM/2020/258 final.

Id-Dokument ta’ Hidma tal-Persunal tal-Kummissjoni, Evalwazzjoni tad-Direttiva 2012/29/UE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 (SWD/2022/0179 final).
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Madankollu, minkejja dawn Il-izviluppi pozittivi, l-evalwazzjoni tenfasizza problemi
spec¢ifici b’kull wiehed mid-drittijiet fil-VRD li jirrikjedu titjib immirat. Il-problemi
huma marbuta man-nuqqas ta’ ¢arezza u precizjoni li maghhom certi drittijiet huma fformulati
fid-Direttiva u mal-margni kbir ta’ manuvra ghall-Istati Membri biex jittrasponuhom. Dan
wassal, f’xi kazijiet, ghal limitazzjonijiet fuq l-applikazzjoni prattika tad-drittijiet u d-
differenzi tal-vittmi fil-mod kif I-Istati Membri ttrasponew id-Direttiva. Perezempju, fir-
rigward tad-dritt ghal valutazzjoni individwali tal-htigijiet tal-vittmi u d-dritt ghal servizzi ta’
appogg specjalizzati, 1-elementi essenzjali jithallew f’idejn il-proc¢eduri nazzjonali. Bl-istess
mod, fir-rigward tad-dritt li tir¢ievi de¢izjoni dwar il-kumpens mill-awtur tar-reat, margni kbir
wisq ta’ manuvra jithalla f’idejn l-Istati Membri. Dawn kienu ta’ hsara ghall-applikazzjoni
prattika tad-drittijiet tal-vittmi.

Dawn il-problemi jfixklu l-kapacita tal-vittmi 1i jiddependu fuq id-drittijiet taghhom skont id-
Direttiva u jimminaw il-fidu¢ja fl-iskemi tal-gustizzja nazzjonali u dawk fi Stati Membri
ohrajn. Dan il-livell baxx ta’ fidu¢ja jirrizulta f'nuqqas ta’ rapportar tal-kriminalita peress li I-
vittmi sempli¢iment jippreferu li ma jirrapportawhiex. Ma ghandhomx fidu¢ja li 1-awtoritajiet
kompetenti se jiechdu 1-azzjoni mehtiega ladarba r-reat ikun gie rrapportat. Dan jaghmel hsara
lill-funzjonament bla xkiel taz-zona Ewropea ta’ liberta, sigurta u gustizzja. L-indirizzar ta’
dawn il-problemi jirrikjedi emenda ghall-VRD, i tista’ tinkiseb biss fil-livell tal-UE.

Hemm hames problemi ewlenin, li huma deskritti hawn taht.

1. [l-vittmi mhux dejjem jir¢ievu informazzjoni dwar id-drittijiet taghhom, jew jir¢ievu
informazzjoni mhux adegwata li taghmilha aktar difficli jew impossibbli ghalihom li
jezercitaw dawk id-drittijiet. Perezempju, il-vittmi li ma jirrapportawx il-kriminalita
huma, fil-prattika, im¢ahhda mid-dritt taghhom li jir¢ievu informazzjoni dwar id-
drittijiet taghhom mal-ewwel kuntatt mal-awtoritajiet kompetenti. Barra minn hekk,
kif ikkonfermat fir-rapport Vociare®, skont il-professjonisti, 30 % tat-tfal, 26 % tal-
persuni b’dizabilita intellettwali u 26 % tal-persuni illitterati li jghixu fl-UE biss
jir¢ievu informazzjoni b’mod li tkun adattata ghall-htigijiet taghhom.

2. [l-vittmi vulnerabbli (bhat-tfal, l-anzjani, il-persuni b’dizabilita, il-vittmi ta’ reati ta’
mibeghda u l-vittmi f’detenzjoni) mhux dejjem jibbenefikaw minn valutazzjoni
f"waqtha tal-htigijiet taghhom ghall-protezzjoni u huma m¢ahhda minn mizuri ta’
protezzjoni effettivi, bhal ordnijiet ta’ protezzjoni.

3. [l-vittmi vulnerabbli spiss ma jkunux jistghu jiddependu fuq appogg specjalizzat,
bhal trattament psikologiku estiz, u 1-vittmi tfal spiss ma jkunux jistghu jiddependu
fuq appro¢¢ immirat ibbazat fuq kooperazzjoni bejn diversi agenziji.

4. [l-partecipazzjoni tal-vittmi fi proc¢edimenti kriminali spiss tkun difficli minhabba
nuqqas ta’ pariri u gwida legali u differenzi fir-regoli dwar l-istatus tal-vittmi f’dawn
il-proceduri.

5. L-acc¢ess tal-vittmi ghal kumpens f’kazijiet domesti¢i u transfruntieri huwa difficli
minhabba n-nuqqas ta’ appogg mill-Istat meta jigi infurzat il-kumpens ordnat mill-
awtur tar-reat, 11 jwassal ghal riskju ta’ vittimizzazzjoni sekondarja.

Rapport ta’ Sintezi Vociare, ippubblikat f1-2019 mill-Victim Support Europe u mill-Asso¢jazzjoni
Portugiza tad-Drittijiet tal-Vittmi (APAV). Ir-rapport jivvaluta l-applikazzjoni prattika tad-Direttiva
dwar id-Drittijiet tal-Vittmi °26 Stat Membru tal-UE.
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Barra minn hekk, I-istandards minimi dwar x’jikkostitwixxi gustizzja li tiffavorixxi t-tfal> u
¢éentrata fuq il-vittmi® Zdiedu f"dawn l-ahhar 10 snin. Ghalhekk, sabiex jigi zgurat li I-vittmi
jkunu jistghu jiddependu bis-shih fuq id-drittijiet taghhom abbazi tal-htigijiet kurrenti
taghhom u l-izviluppi recenti fil-gustizzja u fit-teknologija, din ir-revizjoni tipproponi regoli
minimi aktar estensivi minn dawk adottati f1-2012. Dawn huma bbazati fuq l-ahjar prattiki
mill-Istati Membri.

Din ir-revizjoni ghandha I-ghan li twiegeb ghall-problemi specifi¢ci msemmija hawn fuq billi
timmira sett ta’ objettivi generali u specifici (b’objettiv specifiku wiehed ghal kull problema
specifika).

L-objettiv generali ta’ din ir-revizjoni huwa li tikkontribwixxi ghal Zona ta’ liberta, sigurta u
gustizzja li tiffunzjona tajjeb abbazi ta’:

. rikonoxximent effi¢jenti tas-sentenzi u tad-decizjonijiet gudizzjarji f materji
kriminali;

o livell gholi ta’ sigurta minhabba rapportar imtejjeb tal-kriminalita’;

o gustizzja cCentrata fuq il-vittma, fejn il-vittmi huma rikonoxxuti u jistghu

jiddependu fuq id-drittijiet taghhom.
L-objettivi specifi¢i ta’ din ir-revizjoni jinkludu:
(1)  titjib sinifikanti fl-ac¢ess tal-vittmi ghall-informazzjoni;

(i1) allinjament ahjar tal-mizuri ta’ protezzjoni mal-htigijiet tal-vittmi biex tigi
zgurata s-sikurezza tal-vittmi vulnerabbli;

(ii1) access imtejjeb ghal appogg specjalizzat ghall-vittmi vulnerabbli;
(iv) partecipazzjoni aktar effettiva fi procedimenti kriminali ghall-vittmi; u

(v) access iffacilitat ghall-kumpens mill-awtur tar-reat fil-kazijiet kollha, inkluzi 1-
kazijiet nazzjonali u transfruntieri.

L-objettivi specific¢i u r-rizultati taghhom gew ivvalutati bir-reqqa fil-valutazzjoni tal-impatt.
Spjegazzjoni aktar dettaljata tal-objettivi u l-emendi korrispondenti ghad-Direttiva dwar id-
Drittijiet tal-Vittmi hija pprezentata fit-Tagsima 3 dwar il-valutazzjoni tal-impatt.

. Konsistenza mad-dispozizzjonijiet ezistenti fil-qasam ta’ politika

[I-VRD giet adottata fil-25 ta’ Ottubru 2012. Minn dak iz-Zmien ma gietx emendata jew

riveduta. Minbarra 1-VRD, il-legizlazzjoni tal-UE dwar id-drittijiet tal-vittmi tinkludi d-
Direttiva dwar il-Kumpens tal-2004® u r-regoli tal-UE dwar l-ordnijiet ta’ protezzjoni’. Dawn

Ara, perezempju, it-tkabbir rapidu tal-mudell ta’ Barnahus (djar tat-tfal) fl-Istati Membri.

Ara, perezempju, il-progett Re-just “Pjan ta’ azzjoni ghall-izvilupp ta’ sistemi tal-gustizzja kriminali
¢centrati fuq il-vittmi u informati mit-trawma”, ippubblikat fl-2021, li jipprezenta l-istandards recenti
dwar l-access tal-vittmi ghall-informazzjoni, inkluzi I-helplines, approc¢¢ ikkoordinat ghall-appogg, il-
protezzjoni tal-vittmi u l-partec¢ipazzjoni fil-gustizzja.

Bhala rizultat tal-emendi proposti, 10-20 % tal-vittmi li indikaw li ma rrapportawx kriminalita
minhabba 1-biza’ ta’ ritaljazzjoni kieku kienu jaghmlu kif spjegat fil-valutazzjoni tal-impatt.

8 Id-Direttiva tal-Kunsill 2004/80/KE tad-29 ta’ April 2004 li ghandha x’tagsam ma’ kumpens ghal vittmi
ta’ delitti, GU L 261, 6.8.2004, p. 15-18.
9 Id-Direttiva 2011/99/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Dicembru 2011 dwar l-ordni

Ewropea ta’ protezzjoni (GU L 338, 21.12.2011, p. 2) u r-Regolament (UE) Nru 606/2013 tal-
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l-istrumenti huma wkoll orizzontali u huma applikabbli ghall-vittmi kollha tal-kriminalita.

Barra minn hekk, il-legizlazzjoni tal-UE dwar id-drittijiet tal-vittmi tinkludi legizlazzjoni
settorjali maghmula minn diversi strumenti li jindirizzaw il-htigijiet specifi¢i tal-vittmi ta’
certi kategoriji ta’ reati. Dawn jinkludu d-Direttiva dwar il-prevenzjoni u 1-glieda kontra t-
traffikar tal-bnedmin u l-protezzjoni tal-vittmi tieghu'®, id-Direttiva kontra l-abbuz sesswali u
l-isfruttament sesswali tat-tfal u l-pornografija tat-tfal'!, id-Direttiva Kontra t-Terrorizmu'2, u
d-Direttiva dwar il-glieda kontra I-frodi u I-falsifikazzjoni ta’ mezzi ta’ pagament'’. Fit-8 ta’
Marzu 2022, il-Kummissjoni adottat proposta ghal Direttiva dwar il-glieda kontra 1-vjolenza
kontra n-nisa u l-vjolenza domestika (il-proposta VAW)'". Fid-19 ta’ Di¢embru 2022, il-
Kummissjoni pprezentat proposta biex temenda d-Direttiva 2011/36/UE dwar il-prevenzjoni u
l-glieda kontra t-traffikar tal-bnedmin u l-protezzjoni tal-vittmi tieghu'>.

[l-legizlazzjoni settorjali tikkriminalizza certi atti u tipprevedi drittijiet addizzjonali
ghall-vittmi ta’ dawk ir-reati li jirrispondu b’mod aktar dirett ghall-htigijiet specifici
taghhom. Il-legizlazzjoni settorjali ma tissostitwixxix ir-regoli tal-VRD. Id-
dispozizzjonijiet tal-legizlazzjoni settorjali jibnu fuq il-VRD u huma applikabbli flimkien ma’
dawk tal-VRD. Il-legizlazzjoni settorjali tissupplimenta 1-VRD billi tipprovdi drittijiet
addizzjonali lill-vittmi ta’ kategoriji specifici ta’ reati fl-ambitu tal-legizlazzjoni
settorjali. Wara r-revizjoni tal-VRD, il-vittmi kollha, inkluzi dawk koperti mil-legizlazzjoni
settorjali, se jibbenefikaw minn regoli msahha dwar id-drittijiet tal-vittmi. Ir-revizjoni tal-
VRD hija konsistenti bis-shih mal-legizlazzjoni settorjali. Din mhux se tirrikjedi revizjonijiet
tal-legizlazzjoni settorjali adottata jew proposta.

Fil-valutazzjoni tal-impatt, il-Kummissjoni vvalutat bir-reqqa I-konsistenza ta’ din il-proposta
mal-legizlazzjoni settorjali kollha. B’mod partikolari, il-konsistenza tal-mizuri proposti dwar
il-helplines ghall-vittmi, valutazzjonijiet individwali mtejba u mizuri mmirati u integrati gew
ivverifikati skont il-legizlazzjoni settorjali. Din tinkludi I-legizlazzjoni ezistenti dwar il-vittmi
tat-terrorizmu u t-tfal vittmi tal-abbuz sesswali u I-mizuri proposti dwar il-vittmi tal-vjolenza
kontra n-nisa jew il-vjolenza domestika u l-vittmi tat-traffikar tal-bnedmin. Il-valutazzjoni
wriet li I-mizuri proposti jikkomplementaw u jsahhu l-legizlazzjoni settorjali.

Il-livell ta’ protezzjoni previst fil-legizlazzjoni settorjali ma jservix bhala punt ta’
riferiment biex joghlew l-istandards ghall-vittmi kollha tal-kriminalita fl-ambitu ta’ din
ir-revizjoni. Peress li I-mizuri tal-legizlazzjoni settorjali huma mfassla b’enfasi fuq il-htigijiet
specifici tal-vittmi ta’ kategoriji partikolari ta’ reati, dawn jistghu ma jkunux rilevanti jew
proporzjonati ghall-vittmi kollha tar-reati kollha. Madankollu, xi whud mill-mizuri proposti
f’din ir-revizjoni jista’ jkun fihom elementi diga koperti mil-legizlazzjoni settorjali. Dan huwa

Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta” Gunju 2013 dwar ir-rikonoxximent re¢iproku ta’ mizuri ta’

protezzjoni f'materji ¢ivili (GU L 181, 29.6.2013, p. 4).

Id-Direttiva 2011/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ April 2011 dwar il-prevenzjoni u

1-glieda kontra t-traffikar tal-bnedmin u l-protezzjoni tal-vittmi tieghu, u li tissostitwixxi d-Dec¢izjoni

Qafas tal-Kunsill 2002/629/GAI (GU L 101, 15.4.2011, p. 1).

1 Id-Direttiva 2011/93/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Dicembru 2011 dwar il-glieda
kontra l-abbuz sesswali u l-isfruttament sesswali tat-tfal u l-pedopornografija, u li tissostitwixxi d-
De¢izjoni Kwadru tal-Kunsill 2004/68/GAI (GU L 335, 17.12.2011, p. 1).

12 Id-Direttiva (UE) 2017/541 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta” Marzu 2017 dwar il-glieda
kontra t-terrorizmu u li tissostitwixxi d-De¢izjoni Kwadru tal-Kunsill 2002/475/GAI u li temenda d-
Decizjoni tal-Kunsill 2005/671/GAI GU.

13 Id-Direttiva 2019/713 (GU L 123, 10.5.2019, p. 18).
1 COM (2022) 105 final, 8.3.2022.
15 COM (2022) 732 final, 19.12.2023.
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inevitabbli minhabba s-suggett komuni tad-drittijiet tal-vittmi u I-fatt 1i 1-VRD hija
applikabbli ghall-vittmi kollha, li jinkludu vittmi mhux vulnerabbli u vittmi vulnerabbli.
[1-vittmi vulnerabbli fl-ambitu tal-VRD huma dawk li jehtiegu mizuri spec¢jalizzati ta’ appogg
u protezzjoni, inkluz izda lil hinn mill-vittmi koperti mil-legizlazzjoni settorjali ezistenti u
proposta, bhall-vittmi tat-terrorizmu jew il-vittmi tal-vjolenza kontra n-nisa u l-vjolenza
domestika. Perezempju, l-izgurar ta’ appogg psikologiku minghajr hlas ghall-vittmi
vulnerabbli sakemm ikun mehtieg huwa propost fl-ambitu ta’ din ir-revizjoni bhala emenda
ghall-Artikolu 9(1)(c). Dan diga huwa dritt ghall-vittmi tat-terrorizmu skont 1-Artikolu 24(2)
tad-Direttiva Kontra t-Terrorizmu. Il-konsistenza tal-VRD mal-legizlazzjoni settorjali hija
zgurata bis-shih f’dan il-kaz minhabba 1i I-vittmi tal-kriminalitda koperti mil-legizlazzjoni
settorjali jkomplu jibbenefikaw mid-drittijiet taghhom taht it-tnejn li huma. Wara d-dhul fis-
sehh tal-VRD riveduta, il-vittmi tat-terrorizmu se jkomplu jibbenefikaw mid-dritt taghhom
ghal appogg psikologiku minghajr hlas flimkien ma’ kategoriji ohrajn ta’ vittmi vulnerabbli.

Hija mehtiega aktar kjarifika fir-rigward ta’ servizz ta’ appogg spe¢jalizzat immirat u
integrat ghall-vittmi bi htigijiet specifi¢i. L-Artikolu 9(3)(b) tal-VRD jirreferi ghal dan 1-
appogg b’mod partikolari ghall-vittmi ta’ vjolenza sesswali, ghall-vittmi ta’ vjolenza abbazi
tal-generu u ghall-vittmi ta’ vjolenza f’relazzjonijiet mill-qrib. Madankollu, dan ma jirreferix
b’mod espli¢itu ghal gruppi ohrajn ta’ vittmi bi htigijiet specifi¢i. Ghalhekk, l-emenda
proposta ghall-VRD ti¢¢ara li servizzi ta’ appogg immirati u integrati ghandhom ikunu
disponibbli ghal vittmi ohrajn bi htigijiet specifi¢i bhall-vittmi tat-traffikar tal-bnedmin, il-
vittmi tal-kriminalitd organizzata, il-vittmi b’dizabilita, il-vittmi tal-isfruttament, il-vittmi ta’
reati ta’ mibeghda, il-vittmi tat-terrorizmu jew il-vittmi ta’ reati internazzjonali ewlenin. Dan
ma jaffettwax l-obbligi ghall-Istati Membri, fl-ambitu tal-proposta tal-VAW biex jigi zgurat 1-
access ghal servizzi mmirati u integrati ghall-vittmi ta’ reati koperti mill-proposta tal-VAW u
b’mod partikolari ghall-vittmi ta’ stupru (i¢-Centri tal-istupru skont 1-Artikolu 28 tal-proposta
tal-VAW) jew vittmi ta’ mutilazzjoni genitali femminili (skont 1-Artikolu 29 tal-proposta tal-
VAW).

Barra minn hekk, b’reazzjoni ghan-nuqqasijiet identifikati fl-evalwazzjoni, din il-proposta
tirrikjedi wkoll 1i I-Istati Membri jistabbilixxu protokolli specifi¢i li se jorganizzaw 1-
azzjonijiet ta’ servizzi ta’ appogg specjalizzati biex jindirizzaw b’mod komprensiv il-htigijiet
multipli tal-vittmi bi htigijiet specific¢i (ara l-paragrafu 4 li ghadu kif gie mizjud tal-Artikolu 9
tal-VRD).

Sabiex jigi zgurat li ma jkun hemm l-ebda nuqqas ta’ ftehim dwar l-ambitu tal-obbligi tal-
Istatt Membri fl-ambitu tal-proposta tal-VAW u din il-proposta dwar ir-revizjoni tal-VRD,
qed jigi propost li fil-VRD tigi introdotta dispozizzjoni esplicita li tirrikjedi li I-Istati Membri
Jizguraw li jittrasponu l-obbligi taghhom fl-ambitu ta’ din il-proposta minghajr ma jaffettwaw
l-obbligi taghhom fl-ambitu tal-proposta tal-VAW. Barra minn hekk, sabiex il-VRD tigi
allinjata mat-terminologija uzata fil-proposta tal-VAW, din il-proposta ticcara li fejn il-VRD
tirreferi ghall-vittmi ta’ vjolenza bbazata fuq il-generu, dan il-kuncett ghandu jinkludi vittmi
ta’ vjolenza kontra n-nisa u vittmi ta’ vjolenza domestika.

Din ir-revizjoni hija wkoll konsistenti bis-shih mal-istrategija tal-UE dwar id-drittijiet tal-
vittmi kif muri fil-valutazzjoni tal-impatt.

. Konsistenza ma’ politiki ohrajn tal-UE

Din ir-revizjoni hija konsistenti wkoll ma’ politiki ohrajn tal-UE, inkluza d-digitalizzazzjoni.
B’mod partikolari, id-dispozizzjoni proposta dwar l-uzu ta’ mezzi elettroni¢i ta’
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komunikazzjoni twiegeb ghall-izviluppi fit-teknologija f’konformita mal-politika ta’
digitalizzazzjoni tal-Kummissjoni, inkluza d-digitalizzazzjoni tal-gustizzja'®. Sabiex
jindirizzaw in-nuqqasijiet identifikati, 1-Istati Membri se jkunu obbligati jipprovdu ghal
possibbilta biex il-vittmi jezercitaw id-drittijiet taghhom ghall-informazzjoni u jac¢¢essaw il-
gustizzja bl-uzu tal-komunikazzjoni elettronika. Il1-mizuri proposti jiffacilitaw ukoll 1-access
ghall-gustizzja ghall-vittmi f’kazijiet transfruntieri billi jitolbu lill-Istati Membri jiffacilitaw
il-parte¢ipazzjoni fi procedimenti kriminali ghall-vittmi li jkunu residenti barra mill-pajjiz
permezz ta’ vidjokonferenzi u konferenzi telefoni¢i. Dan ir-rekwizit jeghleb il-limitazzjoni
kurrenti skont id-Direttiva 2012/29/UE 1i tipprevedi possibbilta bhal din izda biss ghall-fini
tas-smigh tal-vittmi f’konformita mal-Konvenzjoni dwar l-Assistenza Reciproka f’Materji
Kriminali bejn 1-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea tad-29 ta’ Mejju 20007,

Ir-revizjoni tiffoka fuq l-izgurar tal-uzu tal-komunikazzjoni elettronika. Billi jigi ffacilitat 1-
access ugwali ghall-informazzjoni, il-protezzjoni, l-appogg, il-gustizzja u l-kumpens, ir-
revizjoni tad-Direttiva dwar id-Drittijiet tal-Vittmi se tippermetti lill-vittmi kollha jezerc¢itaw
id-drittijiet taghhom b’mod aktar ugwali. Dan se jikkontribwixxi b’mod sinifikanti ghall-
Ghan ta’ Zvilupp Sostenibbli tan-NU (SDG) 10 bl-ghan li jitnaqqsu l-inugwaljanzi.

Bl-ghan generali taghha i zzid il-fidu¢ja fl-istituzzjonijiet u fis-servizzi li jappoggaw lill-
vittmi tal-kriminalita, I-inizjattiva se tikkontribwixxi ghall-promozzjoni tal-istat tad-dritt u
tizgura access ugwali ghall-gustizzja indirizzata mill-SDG 16 dwar il-padi, il-gustizzja u 1-
istituzzjonijiet b’sahhithom.

Ikun mistenni wkoll titjib fit-tul dwar is-sahha u l-benesseri tajbin (SDG 3). Dan se jinkiseb
billi 1-vittmi jigu protetti ahjar u titnaqqas il-vittimizzazzjoni sekondarja. Xi effetti indiretti li
jghinu biex tigi skoragguta I-kriminalita se jikkontribwixxu wkoll ghall-progress f’dan 1-SDG,
ez. livelli oghla ta’ rapportar tal-kriminalita, segwiti guridi¢i u sentenzi infurzati b’mod aktar
generali.

2. BAZI GURIDIKA, SUSSIDJARJETA U PROPORZJONALITA

. Bazi guridika

I1-bazi legali ghal din 1-azzjoni hija 1-Artikolu 82(2)(c) tat-Trattat dwar il-Funzjonament
tal-Unjoni Ewropea (TFUE). Dan jippermetti lill-UE tistabbilixxi regoli minimi dwar id-
drittijiet tal-vittmi: (1) sa fejn ikun mehtieg i jigi ffacilitat ir-rikonoxximent rec¢iproku ta’
sentenzi u ta’ decizjonijiet gudizzjarji u l-kooperazzjoni tal-pulizija u dik gudizzjarja ’'mater;ji
kriminali b’dimensjoni transfruntiera; u (ii) dment li jitqiesu d-differenzi bejn it-tradizzjonijiet
u s-sistemi guridi¢i tal-Istati Membri. Ir-regoli minimi dwar id-drittijiet tal-vittmi tal-
kriminalitd ma humiex limitati ghal sitwazzjonijiet transfruntieri. Simili ghall-istandards
minimi ghall-persuni suspettati u akkuzati, I-UE tista’ tistabbilixxi standards minimi ghar-
regoli nazzjonali biex tizdied il-fidu¢ja reciproka fis-sistemi gudizzjarji ta’ Stati Membri
ohrajn. Dan jista’ jtejjeb il-funzjonament tar-rikonoxximent reciproku ta’ sentenzi u ta’
decizjonijiet f’materji kriminali b’dimensjoni transfruntiera.

16 Ir-Regolament (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’
Lulju 2014 dwar Il-identifikazzjoni elettronika u s-servizzi fiducjarji ghal
tranzazzjonijiet elettroni¢i fis-suq intern u li jhassar id-Direttiva 1999/93/KE (GU L
257,28.8.2014, p. 73).

17 GU C 197, 12.7.2000, p. 3
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o Sussidjarjeta

Sabiex ir-rikonoxximent rec¢iproku u I-kooperazzjoni gudizzjarja jkunu effettivi bis-shih, irid
ikun hemm fiducja reciproka fis-sistemi tal-gustizzja kriminali ta’ Stati Membri ohrajn.
Ghandu jkun hemm fidu¢ja reciproka fl-istandards tal-ekwita u tal-gustizzja tas-sistemi tal-
gustizzja, u l-pubbliku ghandu jkollu fidu¢ja li I-istess regoli minimi se jigu applikati jekk
jivvjaggaw jew jghixu barra mill-pajjiz. Kif rikonoxxut fit-Trattat, l-istabbiliment ta’
standards minimi dwar id-drittijiet ta’ persuni suspettati u akkuzati u dwar id-drittijiet tal-
vittmi huwa kru¢jali biex jigi ffacilitat ir-rikonoxximent rec¢iproku. It-Trattat jirrikjedi li I-UE
tagixxi minn qabel f’dawn lI-ogsma (jigifieri gabel ma tinkiser il-fiduc¢ja fl-iskemi tal-gustizzja
ta’ Stati Membri ohrajn) biex issahhah din il-fidu¢ja.

[I-VRD u I-legizlazzjoni settorjali diga armonizzaw id-drittijiet tal-vittmi b’mod sinifikanti u
ghalhekk ikkontribwew biex tizdied il-fidu¢ja fis-sistemi gudizzjarji ta’ Stati Membri ohrajn.
Madankollu, kif deskritt fl-evalwazzjoni u kkonfermat fil-konsultazzjonijiet, minkejja I-
progress fl-istabbiliment ta’ standards minimi dwar id-drittijiet tal-vittmi, xi Stati Membri
ma setghux jissalvagwardjaw dawn id-drittijiet b’mod effettiv fl-ambitu permess mill-
VRD.

Barra minn hekk, l-istandards minimi nbidlu f’"dawn I-ahhar 10 snin mill-adozzjoni tal-VRD.
Dan huwa marbut mal-izviluppi fil-gustizzja (gustizzja li tiffavorixxi t-tfal u ¢centrata fuq il-
vittmi), fis-socjeta (bhal htiega akbar ghal approc¢ ikkoordinat biex jigi zgurat li s-servizzi ta’
appogg ghall-vittmi jkunu dejjem disponibbli fi krizi'®) u fit-teknologija (id-digitalizzazzjoni,
iz-zieda fil-kriminalita online u teknologiji godda ghall-appogg, ghall-protezzjoni u ghall-
access ghall-gustizzja tal-vittmi). Iridu jigu stabbiliti standards minimi aktar estensivi biex tigi
zgurata l-effettivita tal-VRD u tinzamm fidu¢ja re¢iproka fost l-awtoritajiet nazzjonali.

Il-valur mizjud tal-UE ghandu jigi prin¢ipalment mill-iffacilitar tal-kooperazzjoni
gudizzjarja f’materji kriminali u mill-izgurar tal-funzjonament bla xkiel taz-zona Ewropea
ta’ liberta, sigurta u gustizzja. Biex dan isehh, il-fidu¢ja fl-aécess ugwali ghad-drittijiet tal-
vittmi indipendentement minn fejn sehh ir-reat fl-UE hija essenzjali. Ezempju wiehed
fejn huwa mehtieg livell gholi ta’ fidu¢ja fid-drittijiet tal-vittmi huwa d-decizjoni tal-
awtoritajiet gudizzjarji dwar it-trasferiment tal-procedimenti lejn Stat Membru iehor. Skont
id-Decizjoni Qafas'® 2009/948/GALI, l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jistghu jikkuntattjaw
lil xulxin meta jkollhom ragunijiet ragonevoli biex jemmnu li jkunu qged jitwettqu
procedimenti paralleli fi Stat Membru iehor, li jistghu jwasslu ghal trasferiment ta’
procedimenti lejn Stat Membru iehor. Meta jiddeciedu dwar it-trasferiment, l-awtoritajiet
nazzjonali jqisu sa liema punt il-vittmi fil-procedimenti jistghu jiddependu fuq id-drittijiet
taghhom fl-Istat Membru tat-trasferiment. Sabiex jittiehdu decizjonijiet dwar it-trasferimenti,
huwa kruc¢jali ghall-awtoritajiet gudizzjarji 1i jkollhom livell gholi ta’ fidu¢ja li 1-vittmi se
jibbenefikaw minn livell ekwivalenti ta’ access ghall-appogg, ghall-protezzjoni, ghall-
possibbilta 1i jipparte¢ipaw fi procedimenti kriminali, u ac¢ess ghall-kumpens tal-awtur tar-
reat fl-Istat Membru li fih jigu ttrasferiti 1-proc¢edimenti. Dan huwa partikolarment importanti
minhabba li 1-Kummissjoni dan l-ahhar ipproponiet Regolament dwar it-trasferiment tal-

18 Iz-zamma tad-drittijiet fundamentali fi zminijiet ta’ krizi | L-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghad-

Drittijiet Fundamentali (europa.eu), 13 ta’ Ottubru 2022.
19 Id-De¢izjoni Qafas 2009/948/GAl.
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procedimenti f"materji kriminali*® biex tiffacilita i jigi zgurat li 1-Istat Membru li jkun fl-ahjar
pozizzjoni jinvestiga jew iwettaq prosekuzzjoni ta’ reat kriminali®!.

Il-valur mizjud tal-UE jinsab ukoll fl-indirizzar tal-iskala u n-natura tal-problemi li ma
jistghux jigu indirizzati mill-Istati Membri wahedhom.

. Proporzjonalita

[I-mizuri proposti f’din ir-revizjoni gew ivvalutati bir-reqqa fil-valutazzjoni tal-impatt. Il-
proporzjonalita giet riflessa fil-livell ta’ azzjoni fis-sistemi guridi¢i nazzjonali. Din l-azzjoni
hija stabbilita fi tliet soluzzjonijiet alternattivi ghal kull wiehed mill-hames objettivi specifici
(mill-angas oneruzi sa dawk l-aktar oneruzi ghall-Istati Membri). Il-proporzjonalita ta’ kull
wahda mill-mizuri proposti giet ivvalutata u ttestjata bir-reqqa wkoll mal-partijiet
ikkonc¢ernati fil-konsultazzjonijiet.

° Ghazla tal-istrument

Kif specifikat fl-Artikolu 82(2) tat-TFUE, il-legizlatur tal-UE jista’ jagixxi permezz ta’
direttivi. Direttiva hija vinkolanti fuq kull Stat Membru fir-rigward tar-rizultat 1i ghandu
jinkiseb izda thalli I-ghazla tal-forma u tal-metodi f’idejn l-awtoritajiet nazzjonali.

3. RIZULTATI TAL-EVALWAZZJONIJIET EX POST, TAL-
KONSULTAZZJONIJIET MAL-PARTIJIET IKKONCERNATI U TAL-
VALUTAZZJONUJIET TAL-IMPATT

. Konsultazzjonijiet mal-partijiet ikkoné¢ernati

Fit-thejjija tal-evalwazzjoni u l-valutazzjoni tal-impatt tad-Direttiva dwar id-Drittijiet
tal-Vittmi, il-Kummissjoni kkonsultat firxa wiesgha ta’ partijiet ikkoncernati.

F’Di¢embru 2020, il-Kummissjoni ppubblikat il-pjan direzzjonali ta’ evalwazzjoni ghal din
l-inizjattiva fuq is-sit web Semma’ Lehnek??. Dik il-konsultazzjoni réeviet 56 risposta. Fit-28
ta’ Gunju 2022, il-Kummissjoni adottat l-evalwazzjoni taghha tad-Direttiva dwar id-
Drittijiet tal-Vittmi>*. Studju ta’ appogg u gbir tad-data li kienu jinkludu konsultazzjoni

20 Il-proposta tal-Kummissjoni ghal Regolament dwar it-trasferiment ta’ pro¢edimenti f’materji kriminali

COM (2023) 185 final 2023/0093 (COD) giet adottata fil-5 ta’ April 2023.

Ezempju iehor fejn hija mehtiega 1-fidu¢ja huwa meta l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jissiehbu
f’tim ta’ investigazzjoni kongunt (JIT). JIT huwa forma ta’ kooperazzjoni mill-qrib bejn l-awtoritajiet
gudizzjarji u tal-infurzar tal-ligi kompetenti ta’ zewg Stati Membri jew aktar biex jittrattaw kazijiet
transfruntieri kumplessi u spiss fuq skala kbira (abbazi tad-Decizjoni Qafas tal-Kunsill tat-13 ta’ Gunju
2002). Dawn il-kazijiet spiss jinvolvu vittmi vulnerabbli minn diversi Stati Membri, bhall-vittmi tat-
traffikar, il-vittmi tal-isfruttament sesswali tat-tfal jew il-vittmi ta’ reati internazzjonali ewlenin. Dan
jirrikjedi livell gholi ta’ fidu¢ja 1i l-vittmi involuti fl-investigazzjonijiet se jigu ttrattati b’mod adegwat
mis-shab kollha u li d-drittijiet taghhom se jigu rrispettati fil-pajjizi kollha kkoncernati. I1-JIT dwar I-
allegati reati internazzjonali ewlenin imwettqa fl-Ukrajna (b’seba’ Stati Membri partecipanti) huwa
ezempju recenti li jinvolvi lill-vittmi Ukreni tal-kriminalita tal-gwerra 1i harbu mill-pajjiz lejn Stati
Membri differenti tal-UE.

L-appogg ghall-vittmi tal-kriminalita — evalwazzjoni tad-Direttiva dwar id-Drittijiet tal-Vittmi
(europa.eu).

Id-Dokument ta’ Hidma tal-Persunal tal-Kummissjoni, Evalwazzjoni tad-Direttiva 2012/29/UE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 (SWD(2022) 180 final).

21
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pubblika?* kkontribwew ghall-evalwazzjoni. Fil-konsultazzjoni pubblika, il-Kummissjoni
réeviet 95 kontribuzzjoni, inkluzi 20 dokument ta’ pozizzjoni.

Bhala parti mill-valutazzjoni tal-impatt dwar ir-revizjoni tal-legizlazzjoni dwar id-
drittijiet tal-vittmi, il-Kummissjoni wettqet il-konsultazzjonijiet li gejjin: sejha ghall-
evidenza® (waslu 53 risposta); konsultazzjoni pubblika (waslu 72 risposta, inkluz 15-il
dokument ta’ pozizzjoni li wiehed minnhom gie rivedut aktar tard); konsultazzjonijiet
immirati ma’ esperti tal-Istati Membri, mal-Pjattaforma ghad-Drittijiet tal-Vittmi u ma’
grupp ta’ esperti tal-ligi kriminali; u konsultazzjonijiet wiesgha bhala parti mill-istudju tal-
kuntrattur estern biex jappogga l-valutazzjoni tal-impatt dwar il-kost u 1-benefic¢ji tal-ghazliet
ta’ politika.

Gew ikkonsultati 1-kategoriji tal-partijiet ikkonéernati 1i gejjin: (i) professjonisti li jahdmu
mal-vittmi, inkluzi l-awtoritajiet gudizzjarji fl-Istati Membri, l-awtoritajiet centrali u I-
awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi; (i1) membri tal-organizzazzjonijiet tas-socjeta ¢ivili li
jahdmu mal-vittmi, jigifieri l-organizzazzjonijiet ta’ appogg ghall-vittmi tal-UE u dawk
nazzjonali u s-servizzi ta’ appogg; (iii) agenziji u networks tal-UE, inkluza 1-Agenzija tal-
UE ghall-Kooperazzjoni fil-Gustizzja Kriminali (Eurojust), 1-Agenzija tal-UE ghall-
Kooperazzjoni fl-Infurzar tal-Ligi (Europol), 1-Agenzija tal-UE ghat-Tahrig fl-Infurzar tal-
Ligi (CEPOL), in-Network Ewropew ghad-Drittijiet tal-Vittmi, in-network tal-UE ta’ punti
ta’ kuntatt nazzjonali dwar il-kumpens, il-punti uni¢i ta’ kuntatt ghall-vittmi tat-terrorizmu fl-
Istati Membri, in-Network Gudizzjarju Ewropew f’materji kriminali, u 1-Agenzija ghad-
Drittijiet Fundamentali (FRA), is-Servizz Ewropew ghall-Azzjoni Esterna; (iv)
organizzazzjonijiet internazzjonali, bhall-Kunsill tal-Ewropa; (v) organizzazzjonijiet ta’
ricerka u akkademic¢i; u (vi) il-pubbliku , inkluzi I-vittmi.

J Gbir u uzu tal-gharfien espert

Din il-proposta tibni fuq I-evidenza migbura bhala parti mill-evalwazzjoni u mill-valutazzjoni
tal-impatt tad-Direttiva dwar id-Drittijiet tal-Vittmi.

Hafna rapporti u studji dwar id-drittijiet tal-vittmi u l-implimentazzjoni tal-VRD fl-Istati
Membri kkontribwew ukoll ghal din ir-revizjoni. Dawn jinkludu diversi rapporti minn
progetti ffinanzjati mill-UE?®. Il-Kummissjoni nediet ukoll analizi tal-kostijiet u I-benefié¢éji,
imwettqa minn kuntrattur estern, biex tivvaluta l-fattibbilta finanzjarja tal-ghazliet ewlenin.

Barra minn hekk, il-Kummissjoni qieset il-hidma precedenti mwettqa mill-Parlament
Ewropew. Dan kien jinkludi studju dwar l-implimentazzjoni tad-Direttiva dwar id-Drittijiet
tal-Vittmi, imwettaq mis-Servizz ta’ Ricerka tal-Parlament Ewropew f1-2017%7, studju mitlub
mill-Kumitat ghal-Libertajiet Civili, il-Gustizzja u 1-Intern (LIBE) dwar il-ligijiet pro¢edurali

24 L-appogg ghall-vittmi tal-kriminalita — evalwazzjoni tad-Direttiva dwar id-Drittijiet tal-Vittmi

(europa.eu).
https://ec.curopa.cu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/13096-Criminal-justice-EU-
rules-on-victims-rights-update-_mt

Ara r-Rapport Vociare jew ir-Rapport Artemis. Biex tara l-ezempji ta’ progetti, ara I-Anness 1 tal-
valutazzjoni tal-impatt.
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2 Id-Direttiva dwar id-Drittijiet tal-Vittmi 2012/29/UE — Valutazzjoni tal-Implimentazzjoni Ewropea. PE
611.022, Di¢embru 2017 ,
https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2017/611022/EPRS_STU(2017)611022 _EN.pd
f.
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kriminali fl-UE kollha?®, u r-RiZoluzzjoni tal-Parlament dwar l-istandards minimi dwar id-
drittijiet, 1-appogg u 1-protezzjoni tal-vittmi’.

. Valutazzjoni tal-impatt

[1-valutazzjoni tal-impatt li takkumpanja din il-proposta tibbaza fuq is-sejbiet tal-evalwazzjoni
mwettga mill-Kummissjoni.

[I-Kummissjoni gieset diversi ghazliet ta’ politika legizlattiva fil-valutazzjoni tal-impatt. Gew
eskluzi ghazliet mhux legizlattivi minhabba li 1-istrategija tal-UE dwar id-drittijiet tal-vittmi
(2020-2025) diga tinkludi mizuri mhux legizlattivi 1i ghandhom jigu implimentati fis-snin li
gejjin, izda l-impatt mistenni taghhom huwa inkluz fil-linja bazi.

L-emendi proposti fil-pakkett ippreferut ta’ ghazliet ta’ politika fil-valutazzjoni tal-impatt se
jiksbu dan 11 gej:

. Access aktar effettiv ghall-informazzjoni, b’mod partikolari permezz tal-

obbligu li jigu stabbiliti helplines ghall-vittmi 1i jipprovdu lill-vittmi kollha 1i

jikkuntattjawhom, inkluzi dawk 1i ma jirrapportawx reat, b’informazzjoni dwar
id-drittijiet taghhom.

. Mizuri ta’ protezzjoni li huma allinjati ahjar mal-htigijiet tal-vittmi,
b’mod partikolari minhabba I-valutazzjoni individwali mtejba tal-htigijiet ta’
protezzjoni tal-vittmi u I-lista estiza ta’ mizuri ta’ protezzjoni li se jkunu
disponibbli ghall-vittmi wara l-valutazzjoni, inkluzi ordnijiet ta’ protezzjoni.

o Appogg ahjar, b’mod partikolari permezz tad-dritt ghal appogg psikologiku
minghajr hlas sakemm ikun mehtieg, id-dritt ghal appogg¢ immirat u b’aktar
minn agenzija wahda ghall-vittmi tfal u d-drittijiet tal-persuni
b’dizabilita.

. Parte¢ipazzjoni aktar effettiva ghall-vittmi fi procedimenti kriminali
permezz tad-dritt ghal assistenza amministrattiva fil-qorti u d-dritt ghal
rimedju.

J Aécess ahjar ghall-kumpens billi (1) jissahhu d-drittijiet tal-vittmi li jir¢ievu
decizjoni dwar il-kumpens mill-awtur tar-reat matul il-procediment kriminali; u
(11) 1ssir vinkolanti ghall-istat li jhallas il-kumpens tal-awtur tar-reat lill-vittmi
fi Zmien xieraq wara s-sentenza dwar il-kumpens tal-awtur tar-reat, bil-
possibbilta li I-istat jirkuprah aktar tard mill-awtur tar-reat.

Kif muri fil-valutazzjoni tal-impatt, f’kull Stat Membru 1-benefi¢¢ji mistennija mill-emendi
proposti f’din ir-revizjoni jisbqu I-kostijiet mistennija.

[l-proporzjon ivarja fost l-Istati Membri b’xi whud ikollhom proporzjonijiet oghla ta’
kostijiet-benefic¢ji (impatt pozittiv oghla ghal kull euro li jintefaq) u xi whud anqas (impatt
pozittiv aktar baxx ghal kull euro 1i jintefaq). Ir-raguni ewlenija ghal dawn id-differenzi gejja
mill-pozizzjonijiet inizjali differenti tal-Istati Membri. Dan jinkludi b’mod partikolari I-livell
ta’ sforz (kostijiet) li I-Istati Membri jehtigilhom jiehdu biex jiksbu r-rizultati tal-emendi

28 [I-ligijiet procedurali kriminali madwar 1-Unjoni Ewropea — analizi komparattiva ta’ differenzi ewlenin

maghzula u l-impatt 1i ghandhom fuq l-izvilupp tal-legizlazzjoni tal-UE. PE 604.977, Awwissu 2018,
https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2018/604977/IPOL_STU(2018)604977 EN.pdf
Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tat-30 ta’ Mejju 2018 dwar l-implimentazzjoni tad-Direttiva
2012/29/UE 1i tistabbilixxi standards minimi dwar id-drittijiet, l-appogg u l-protezzjoni tal-vittmi tal-
kriminalita (2016/2328 (INI)).
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proposti, id-differenzi fil-kostijiet relatati mat-traspozizzjoni ta’ ¢erti mizuri (ez. appogg
psikologiku) u ghadd differenti ta’ vittmi fl-Istati Membri.

[1-valutazzjoni tal-impatt turi b>’mod ¢ar li ghalkemm 1-Istati Membri se jkollhom iwettqu certi
investimenti inizjali, l1-emendi proposti se jwasslu ghal ekonomiji li jiffunzjonaw ahjar,
soCjetajiet aktar reziljenti, u istituzzjonijiet pubbli¢i aktar b’sahhithom. Il-vittmi tal-
kriminalita 1i jir¢ievu appogg u protezzjoni f'waqthom jintegraw b’mod aktar facli fis-
socjetajiet, jirritornaw ghax-xoghol aktar malajr u huma anqas dipendenti fuq l-iskemi tal-
kura tas-sahha. Vittmi bhal dawn huma wkoll aktar herqana li jirrapportaw il-kriminalita u li
jikkooperaw mal-awtoritajiet kompetenti. Ghalhekk, bhala rizultat tal-emendi proposti, 1-Istati
Membri se jibbenefikaw mill-ekonomiji mtejba, minn so¢jetajiet aktar integrati u minn skemi
tal-gustizzja aktar b’sahhithom.

L-abbozz tal-valutazzjoni tal-impatt gie pprezentat lill-Bord tal-Iskrutinju Regolatorju fit-3
ta’ Novembru u gie diskuss fit-30 ta’ Novembru 2022. Il-valutazzjoni tal-impatt giet riveduta
ftit wara s-seduta biex tirrifletti b’mod aktar preciz il-kostijiet tal-implimentazzjoni u I-
metodologija ghall-valutazzjoni tal-ghazliet. FI-1 ta’ Di¢embru, il-Bord hareg opinjoni
pozittiva dwar l-abbozz minghajr rizervi.

J Idoneita regolatorja u simplifikazzjoni

L-analizi fil-valutazzjoni tal-impatt tissuggerixxi li 1-pakkett ta’ ghazliet ippreferuti ghandu
jnaqqas il-piz fuq I-Istati Membri fit-tul, anke jekk xi kostijiet jizdiedu fuq terminu qasir. Din
iz-zieda ghandha tkun aktar milli kkumpensata mill-benefi¢¢ji mistennija li jirrizultaw mill-
pakkett tal-ghazliet.

Xi simplifikazzjoni ghall-awtoritajiet nazzjonali se tigi minn mizuri differenti, li se jzidu I-
kooperazzjoni u 1-koordinazzjoni fost dawk li jittrattaw il-vittmi, inkluzi s-servizzi ta’ appogg.
Dan se jirrizulta f’organizzazzjoni aktar effi¢jenti tal-iskemi tal-gustizzja. B’mod partikolari,
il-piz kurrenti fuq il-pulizija, ikkawzat mill-obbligu li tigi pprovduta informazzjoni shiha dwar
id-drittijiet tal-vittmi f’konformita mal-htigijiet specifici ta’ kull vittma, se jingasam ma’
haddiehor (inkluzi organizzazzjonijiet mhux governattivi u voluntiera).

Gew identifikati aktar benefi¢éji ghall-funzjonament tas-sistemi tal-gustizzja tal-Istati
Membri. B’'mod partikolari, is-servizzi li jittrattaw il-kumpens mill-Istat huma mistennija li
jigu meghjuna b’mod sinifikanti billi tigi implimentata bis-shih 1-ghazla ppreferuta ghal
kumpens ordnat. Aktar simplifikazzjoni ghandha tigi billi jigu ttrattati 1-kwistjonijiet kollha
ta’ kumpens fil-procedimenti kriminali, aktar milli fil-pro¢edimenti kriminali u ¢ivili. Dan se
jnaqqas l-ghadd ta’ kawzi ¢ivili u jaghmel is-sistema tal-qorti aktar effi¢jenti.

Fil-5 ta’ Dicembru 2022, il-Pjattaforma Fit for Future adottat l-opinjoni taghha dwar ir-
revizjoni tal-acquis dwar id-drittijiet tal-vittmi*°. Is-suggerimenti taghha huma konformi mal-
hidma li ghaddejja fil-qasam tad-drittijiet tal-vittmi u l-ghazliet politici ppreferuti fil-
valutazzjoni tal-impatt.

J Drittijiet fundamentali

Dan ir-Regolament jirrispetta d-drittijiet fundamentali u josserva l-prin¢ipji rikonoxxuti mill-
Artikolu 6 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u fil-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-
Unjoni Ewropea. L-ghazliet ta’ politika kollha fittxew 1i jnaqqsu d-diskriminazzjoni billi

30 https://commission.europa.eu/system/files/2022-

12/Final%200pinion%202022 SBGR3_07%20Revision%200f%20the%20victims%20rights%20acquis
_rev.pdf.
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jipprovdu aééess ugwali ghall-informazzjoni, il-protezzjoni, l-appogg, il-gustizzja u I-
kumpens u billi jizguraw standards minimi adegwati ghall-vittmi kollha tal-kriminalita
minghajr distinzjoni, filwagqt li jqisu kif xieraq il-htigijiet specifici tal-vittmi.

B’mod konkret, gie meqjus aécess ugwali ghall-informazzjoni dwar id-drittijiet tal-vittmi,
kif jigi zgurat acCess ahjar ghall-vittmi fistituzzjonijiet maghluqa. Is-sit web (li huwa parti
integrali mill-helpline ghall-vittmi) se jtejjeb l-access ghall-informazzjoni ghall-vittmi li ma
jitkellmux il-lingwa uffi¢jali tal-Istat Membru. Bit-titjib tal-valutazzjonijiet tal-htigijiet
individwali, il-htigijiet individwali tal-vittmi jistghu jigu vvalutati ahjar, u dan jirrizulta fi
protezzjoni aktar ugwali u effettiva tal-vittmi l-aktar vulnerabbli. Dwar l-appogg tal-vittmi,
l-inizjattiva tipprevedi, fost affarijiet ohrajn, l-estensjoni tal-appogg psikologiku bla hlas
ghal grupp usa’ ta’ vittmi (bhalissa huwa rizervat ghal vittmi tat-terrorizmu). Barra minn
hekk, ir-revizjoni tippjana li taghti lill-vittmi kollha tal-kriminalita aktar drittijiet matul il-
pro¢edimenti Kkriminali irrispettivament mill-istatus formali taghhom bhala parti.
Ghalhekk, il-possibbilta li jkunu akkumpanjati matul il-pro¢edimenti x’aktarx theggeg lill-
vittmi kollha biex jitolbu d-drittijiet taghhom. Zdiedet dispozizzjoni dwar id-drittijiet tal-
persuni b’dizabilita 1i taghmel id-drittijiet f’din il-proposta accessibbli ghall-htigijiet specifici
taghhom. Dan se jippermetti lill-persuni b’dizabilita jibbenefikaw mid-drittijiet tal-vittmi fuq
bazi ugwali ma’ haddiehor. Dawn il-bidliet kollha ghandhom I-ghan li jnagqgsu l-inugwaljanza
u huma mistennija li jkollhom impatt pozittiv fuq id-drittijiet fundamentali.

L-interferenza mad-dritt ghar-rispett ghall-hajja privata u tal-familja (I-Artikolu 7) u I-
protezzjoni tad-data personali (I-Artikolu 8) tal-vittma u tal-awtur tar-reat hija mehtiega u
proporzjonata biex jigi zgurat li l-vittmi jkunu jistghu jiddependu b’mod effettiv fuq id-
drittijiet taghhom ghal appogg u protezzjoni. Barra minn hekk, il-proposta tipprevedi obbligu
specifiku li d-data personali tal-vittma ma tigix kondiviza mal-awtoritajiet tal-migrazzjoni.
Din is-salvagwardja tizgura li l-informazzjoni dwar il-vittma tigi pprocessata biss ghall-
finijiet tal-VRD. Il-gbir ta’ data personali ghal finijiet statistici huwa mehtieg biex tigi zgurata
l-effettivita tal-mizuri f*din ir-revizjoni u biex titfassal il-politika dwar id-drittijiet tal-vittmi.
Ir-rispett ghall-privatezza u 1-hajja tal-familja tal-vittmi jissahhah aktar billi jigi zgurat li
jittiehdu mizuri ta’ protezzjoni adegwati kontra l-awturi tar-reat wara valutazzjonijiet
individwali.

Id-drittijiet fundamentali, kif stabbiliti fil-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni
Ewropea, i jibbenefikaw jinkludu d-dritt ghall-hajja (1-Artikolu 2), id-dritt ghall-integrita tal-
persuna (l-Artikolu 3), id-dritt ghall-hajja privata u tal-familja (1-Artikolu 7), il-protezzjoni
tad-data personali (I-Artikolu 8), id-dritt ghall-ugwaljanza quddiem il-ligi (I-Artikolu 20), id-
dritt ghan-nondiskriminazzjoni (I-Artikolu 21), id-drittijiet tal-wild minuri (I-Artikolu 24), 1-
integrazzjoni ta’ persuni b’dizabilita (I-Artikolu 26), id-dritt ghall-assistenza so¢jali u ghall-
kura tas-sahha (l-Artikolu 35), id-dritt ghal amministrazzjoni tajba (I-Artikolu 41), u d-dritt
ghal rimedju effettiv u ghal process gust (1-Artikolu 47).

[l-proposta giet ivvalutata wkoll fid-dawl tad-drittijiet tal-awturi tar-reat, tal-persuni
ssuspettati u tal-persuni akkuzati. Dawn jinkludu d-dritt ta’ access ghall-gustizzja (I-Artikolu
47), il-prezunzjoni tal-innocenza (1-Artikolu 48), id-dritt ghad-difiza u l-principji tal-legalita u
l-proporzjonalita tal-procedimenti kriminali (l-Artikolu 49), id-dritt 1i wiehed ma jigix
iggudikat jew ikkastigat darbtejn fi procedimenti kriminali ghall-istess reat kriminali (I-
Artikolu 50), u r-regoli tal-UE dwar id-drittijiet procedurali tal-persuni ssuspettati u akkuzati.
Instab li I-ghazliet ma affettwawx id-drittijiet fundamentali tal-awturi tar-reat, tas-suspettati u
tal-persuni akkuzati.
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Barra minn hekk, din il-proposta tqis id-drittijiet tal-persuni b’dizabilita u 1-obbligi stabbiliti
fil-Konvenzjoni tan-NU dwar id-Drittijiet tal-Persuni b’Dizabilita li ghalihom 1-UE u I-Istati
Membri kollha huma parti.

Il-proposta hija mistennija ssahhah id-drittijiet fundamentali tal-vittmi. Madankollu,
ghal xi ghazliet, l-effett dirett fuq id-drittijiet fundamentali se jkun aktar evidenti milli ghal
ohrajn. Peress li huwa impossibbli 1i jigi kkwantifikat [-impatt, intghazlet analizi kwalitattiva
bhala metodologija. Dan isir billi jigi vvalutat il-grad sa fejn kull ghazla tista’ titjieb fuq il-
linja bazi.

4. IMPLIKAZZJONIJIET BAGITARJI
[l-proposta ma ghandha I-ebda impatt fuq il-bagit tal-UE.

S. ELEMENTI OHRAJN

. Pjanijiet ta’ implimentazzjoni u arrangamenti dwar il-monitoragg, I-
evalwazzjoni u r-rapportar

F’konformita mal-Artikolu 2 ta’ din il-proposta, I-Istati Membri huma mehtiega jdahhlu fis-
sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega ghall-konformita
sa mhux aktar tard minn [sentejn wara d-dhul fis-sehh tad-Direttiva]. Hemm ec¢ezzjoni ghall-
introduzzjoni tad-dispozizzjonijiet mehtiega ghall-konformita mal-Artikolu 26b (dwar 1-uzu
ta’ mezzi elettroni¢i ta’ komunikazzjoni) li ghandhom jigu adottati u ppubblikati sa [4 snin
wara d-dhul fis-sehh tad-Direttiva]. L-Istati Membri jehtigilhom jikkomunikaw it-test tad-
dispozizzjonijiet taghhom lill-Kummissjoni.

[I-Kummissjoni se timmonitorja u tevalwa l-impatt ta’ din il-proposta bl-uzu ta’ mekkanizmi
ezistenti skont id-Direttiva kurrenti. Barra minn hekk, f’konformita mal-Artikolu 28 (id-
dispozizzjoni tal-istatistika), l-Istati Membri jehtigilhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex
jistabbilixxu sistema ghall-gbir, il-produzzjoni u t-tixrid tal-istatistika dwar il-vittmi tal-
kriminalita. Dawn jehtigilhom jibaghtu din id-data lill-Kummissjoni (Eurostat) kull 3 snin.

[I-Kummissjoni se tkompli torganizza laqghat tal-Pjattaforma tad-Drittijiet tal-Vittmi tal-UE
dwar suggetti relatati mad-drittijiet tal-vittmi. Dawn l-iskambji se jikkontribwixxu wkoll
ghall-monitoragg u l-evalwazzjoni.

Sa [6 snin wara [-adozzjoni], il-Kummissjoni jehtigilha tipprezenta rapport dwar I-
applikazzjoni tad-Direttiva 2012/29/UE kif emendata b’din id-Direttiva lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill. Ir-rapport irid jevalwa l-punt sa fejn l-Istati Membri jkunu hadu I-
mizuri mehtiega biex ikunu konformi ma’ din id-Direttiva, inkluza l-implimentazzjoni
teknika.

. Dokumenti ta’ spjegazzjoni (ghad-direttivi)

Sabiex tigi zgurata l-implimentazzjoni xierqa ta’ din id-Direttiva, ikun mehtieg dokument ta’
spjegazzjoni (ez. fil-forma ta’ tabelli ta” korrelazzjoni) kif mehtieg mis-sentenza tal-Qorti tal-
Gustizzja Ewropea fil-Kawza C-543/17%'. 1l-legizlazzjoni li tittrasponi d-Direttiva dwar id-
Drittijiet tal-Vittmi rari tkun limitata ghal test legali wiehed, peress li d-dispozizzjonijiet spiss
ikunu inkorporati fi strumenti nazzjonali differenti. Ghal din ir-raguni, I-Istati Membri

3 Is-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja 5 Awla Manja) tat-8 ta’ Lulju 2019 fil-Kawza C-534/17 1Il-
Kummissjoni Ewropea vs Ir-Renju tal-Belgju.
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jehtigilhom jipprovdu dokument ta’ spjegazzjoni lill-Kummissjoni bit-test tad-
dispozizzjonijiet adottati li jittrasponu din id-Direttiva.

. Spjegazzjoni fid-dettall tad-dispozizzjonijiet specifici tal-proposta

L-emendi ghad-Direttiva dwar id-Drittijiet tal-Vittmi jimmiraw dispozizzjonijiet li ghandhom
l-ghan li: itejbu l-acCess tal-vittmi ghar-rapportar tal-informazzjoni u tal-kriminalita,
jiffacilitaw l-access ghal appogg specjalizzat ghall-vittmi vulnerabbli, inkluzi t-tfal u access
imtejjeb ghall-gustizzja ghall-vittmi b’dizabilita, parteCipazzjoni aktar effettiva tal-vittmi fi
pro¢edimenti kriminali, ac¢ess imtejjeb ghal kumpens ghall-vittmi, allinjament ahjar tal-
mizuri ta’ protezzjoni tal-vittmi mal-htigijiet tal-vittmi, l-uzu ta’ mezzi elettroni¢i ta’
komunikazzjoni u obbligi specifi¢i dwar il-vittmi ta’ vjolenza kontra n-nisa u vjolenza
domestika.

(a) Dispozizzjonijiet 1i ghandhom I-ghan li jtejbu l-access tal-vittmi ghar-rapportar tal-
informazzjoni u tal-kriminalita (I-Artikoli 3a, 5a u 26a).

Skont I-Artikolu 4 tal-VRD, il-vittmi ghandhom id-dritt li jir¢ievu informazzjoni dwar id-
drittijiet taghhom mill-ewwel kuntatt mal-awtoritajiet kompetenti, normalment il-pulizija.
Madankollu, mhux il-vittmi kollha jikkuntattjaw lill-awtoritajiet kompetenti. Kif gie
enfasizzat f'Rapport tal-Agenzija ghad-Drittijiet Fundamentali tal-2021°?, il-vittmi ma
jirrapportawx ir-reat fil-bi¢ca 1-kbira tal-kazijiet. Dawn il-vittmi huma mc¢ahhda mill-
atcéess ghall-informazzjoni, inkluza informazzjoni dwar id-drittijiet taghhom ta’ appogg u
protezzjoni, indipendentement minn jekk jirrapportawx reat jew le.

Ghalkemm il-VRD tirrikjedi 1i I-informazzjoni lill-vittmi tigi pprovduta f’konformita mad-
dritt 1i wiehed jithem u jinftichem (1-Artikolu 3 tal-VRD), l-evalwazzjoni sabet 1i fil-prattika
l-awtoritajiet kompetenti spiss juzaw lingwa li ma hijiex adattata ghall-htigijiet tal-vittmi®>.
Dan huwa l-kaz ghall-persuni b’dizabilita, ghall-persuni li ma jitkellmux il-lingwa nazzjonali,
ghat-tfal u ghall-anzjani. Barra minn hekk, peress 1i l-ewwel kuntatt mal-awtoritajiet
kompetenti spiss isehh fpost ta’ reat, persuni li jkunu f’xokk immedjatament wara r-reat ma
jkunux jistghu jithmu I-informazzjoni li jir¢ievu.

Skont 1-Artikolu 6 tal-VRD, il-vittmi ghandhom jir¢ievu wkoll informazzjoni ta’ segwitu
mill-awtoritajiet kompetenti dwar l-istadji differenti tal-procedura kriminali, ir-rwol
taghhom u s-sitwazzjoni tal-awtur tar-reat (ez., helsien mid-detenzjoni). Madankollu, sehem
kbir ta’ partijiet ikkoncernati kkonsultati bhala parti mill-evalwazzjoni qies li l-vittmi ma
jibbenefikawx bis-shih mid-drittijiet taghhom ghal informazzjoni mill-ewwel kuntatt ma’
awtorita kompetenti fl-ambitu tal-VRD, u dan ghandu jittejjeb.

Mezz ta’ komunikazzjoni aktar komprensiv mal-vittmi li jqis il-kumplessita tal-htigijiet
tal-vittmi fir-rigward tad-dritt taghhom li jaccessaw l-informazzjoni ghadu mhux disponibbli
fl-Istati Membri kollha. Hafna vittmi ghadhom ma jistghux jiddependu fuq il-helplines
tal-vittmi bl-uzu tan-numru tat-telefown 116 006°*. Dawn il-helplines ghandhom jaghtu

32
33

Stharrig tal-FRA dwar il-Kriminalita, is-Sikurezza u d-Drittijiet tal-Vittmi, Frar 2021.

Perezempju, f’diversi Stati Membri (inkluzi 1-Bulgarija, il-Portugall, ir-Rumanija u s-Slovakkja), 1-
informazzjoni bil-miktub ipprovduta mill-awtoritajiet hija kopja tad-dispozizzjonijiet nazzjonali dwar
id-drittijiet tal-vittmi.

Stabbilit fl-ambitu tad-Decizjoni tal-Kummissjoni tat-30 ta’ Novembru 2009 li temenda d-Decizjoni
2007/116/KE rigward l-introduzzjoni ta’ numri rizervati addizzjonali li jibdew bil-“116”. L-
applikazzjoni tan-numri rizervati ma hijiex obbligatorja izda hija rrakkomandata. Certi kundizzjonijiet
iridu jigu ssodisfati biex jintuzaw in-numri. Ghall-vittmi, il-helpline tal-116 006 jrid jipprovdi

34
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lill-vittmi l-informazzjoni li jehtiegu fi kwalunkwe hin. Dawn ghandhom ikunu jistghu
jitkellmu liberament dwar l-esperjenza taghhom u jigu riferuti lill-pulizija jew lil servizzi
ohrajn jekk ikun mehtieg. Sahansitra anqas vittmi jibbenefikaw minn helplines aktar
avvanzati li jkollhom sit web komprensiv u li jippermettu li jsir kuntatt permezz ta’ chat u
email flimkien ma’ telefonati®>.

Sabiex jinghelbu I-problemi identifikati dwar l-a¢cess tal-vittmi ghall-informazzjoni, din ir-
revizjoni tipproponi sett ta’ mizuri, b’mod partikolari obbligu ghall-Istati Membri li jipprovdu
helplines ghall-vittmi (I-Artikolu 3a). Dan se juza n-numru tat-telefon tal-UE 116 006 u sit
web b’teknologija tal-oghla livell ta’ zvilupp tekniku biex jaghti l1-ahjar access fil-lingwi I-
aktar mitkellma u ghall-persuni b’dizabilita. Il-helpline se jkun l-ewwel punt ta’ kuntatt ghall-
vittmi kollha tar-reati kollha, jipprovdi appogg emozzjonali u jirreferi lill-vittmi ghal servizzi
ta’ appogg specjalizzati jekk ikun mehtieg.

Ir-revizjoni proposta hija konformi ma’ helplines ohrajn li juzaw in-numri rizervati tal-UE 1i
jibdew b’116, bhal dak ghal tfal neqsin (116 000) u ghal vittmi ta’ vjolenza bbazata fuq il-
generu (116 116). Il-proposta hija wkoll konformi mal-istrategija tal-Kummissjoni ghal
Internet Ahjar ghat-Tfal*®. Dan jappogga n-network ta’ ¢entri tal-internet aktar sikuri (safer
internet centres, SICs), li jinkludi helplines ghat-tfal, ghall-genituri u ghall-persuni li jiehdu
hsieb it-tfal dwar kwistjonijiet online (bhall-vjolenza online u I-bullying ¢ibernetiku) u
hotlines biex jigu rrapportat materjal ta’ abbuz tat-tfal online. Il-proposta hija wkoll konformi
mal-politika tal-Kummissjoni li ghandha 1-ghan li tizgura li n-numru 116 111 jindirizza I-
bullying ¢ibernetiku.

Sabiex jigi zgurat li l-vittmi jir¢ievu informazzjoni li tkun komprensiva u inkluziva, il-
proposta tobbliga lill-Istati Membri jistabbilixxu proceduri specifici f’formola jew fi
protokolli. L-Artikolu 26a) jirrikjedi 1i dawn il-protokolli jigu stabbiliti f’kooperazzjoni mal-
infurzar tal-ligi, mal-awtoritajiet gudizzjarji (prosekuturi u mhallfin) u mal-organizzazzjonijiet
ta’ appogg. Dawn se jipprovdu struzzjonijiet lis-shab differenti dwar kif ghandu jigi zgurat li
l-vittmi jir¢ievu informazzjoni li tkun adattata ghall-htigijiet individwali taghhom u li tkun
rilevanti ghall-parti specifika tal-procedura.

Ir-revizjoni tipprevedi wkoll obbligu li jigi zgurat li I-vittmi jkunu jistghu jirrapportaw il-
kriminalita bl-uzu tat-teknologiji tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni (I-Artikolu
5(a)l). Ir-rapportar tal-kriminalita se jsir ukoll aktar facli ghan-nies f’detenzjoni (id-dettalji se
jigu pprovduti fil-protokolli stabbiliti fil-koordinazzjoni u 1-kooperazzjoni fost 1-infurzar tal-
ligi, l-awtoritajiet gudizzjarji (prosekuturi u mhallfin) u l-organizzazzjonijiet ta’ appogg (I-
Artikolu 26a)).

Ir-rapportar tal-kriminalita se jkun ukoll aktar facli ghall-migranti irregolari. L-Artikolu 5(a)5
tal-proposta jirrikjedi li l-awtoritajiet kompetenti li jigu f’kuntatt ma’ vittma li tirrapporta reat
kriminali ma jithallewx jittrasferixxu data personali bl-istatus ta’ residenza tal-vittma
lill-awtoritajiet tal-migrazzjoni jekk din id-data tkun ingabret bhala rizultat tar-
rapportar tal-kriminalita mill-anqas sakemm titlesta l-ewwel valutazzjoni individwali
kif imsemmi fl-Artikolu 22 tal-VRD. Madankollu, id-data tista’ tigi ttrasferita jekk jigi
stabbilit 1i 1-persuna kkoncernata ma tkunx vittma ta’ reat. F’dan il-kuntest jenhtieg 1i jkun

informazzjoni dwar id-drittijiet tal-vittmi, jirreferi lil dawk li jéemplu lill-pulizija u ghal servizzi ohrajn
(jekk ikun mehtieg) u jipprovdi konsulenza.

L-ahjar ezempji jinkludu: il-helpline Irlandiz, il-helpline Estonjan, il-helpline Kroat, il-helpline Latvjan,
il-helpline Zvediz.

36 COM/2022/212 final, 11.5.2022.
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mfakkar li r-rapportar tar-reat u l-parte¢ipazzjoni fi procedimenti kriminali skont id-Direttiva
2012/29/UE ma joholqu l-ebda dritt rigward l-istatus ta’ residenza tal-vittma, u lanqas ma
ghandhom effett ta’ sospensjoni meta jiddeterminaw l-istatus ta’ residenza taghhom.
Addizzjonalment, fil-kaz ta’ immigranti irregolari li jkunu vittmi tat-traffikar tal-bnedmin jew
li kienu s-suggett ta’ azzjoni biex tigi ffacilitata 1-immigrazzjoni illegali u li ged jikkooperaw
mal-awtoritajiet kompetenti, l-awtoritajiet rilevanti ghandhom l-obbligu 1li jinformawhom
dwar id-drittijiet u l-possibbiltajiet taghhom bis-sahha tad-Direttiva dwar il-Permess ta’
Residenza. Dawn il-possibbiltajiet jinkludu b’mod partikolari 1-ghoti ta’ perjodu ta’ riflessjoni
biex jiddec¢iedu jekk jikkooperawx mal-investigazzjoni, u I-hrug ta’ permess ta’ residenza.

(b) Dispozizzjonijiet biex jigi ffacilitat l-access ghal appogg specjalizzat ghall-vittmi
vulnerabbli, inkluzi t-tfal (I-Artikoli 9(1), 9a u 24)

L-Artikoli 8 u 9 tal-VRD jipprevedu d-dritt ghal appogg specjalizzat, immirat u integrat bla
hlas ghall-vittmi bi htigijiet specifi¢i, inkluz appogg psikologiku fejn disponibbli.
Madankollu, l-evalwazzjoni wriet 1i I-vittmi vulnerabbli, inkluzi t-tfal, spiss ma jistghux
jibbenefikaw minn appogg effettiv®’.

In-nuqqas ta’ approé¢é¢ sensittiv ghat-tfal ghadu kwistjoni f’hafna Stati Membri®®. L-
evalwazzjoni wriet 1i hemm nuqqas ta’ fehim komuni dwar liema appogg immirat u integrat
huwa mehtieg ghall-vittmi vulnerabbli, spec¢jalment it-tfal. B’rizultat ta’ dan, mhux it-tfal
kollha fl-UE jistghu jibbenefikaw minn appogg specjalizzat ta’ kwalita gholja. L-Istrategija
komprensiva tal-UE dwar id-drittijiet tat-tfal (2021-2024)%° tistipula li proé¢edimenti
gudizzjarji ghandhom ikunu adattati ghall-eta u 1-htigijiet tat-tfal u jridu jirrispettaw id-
drittijiet taghhom kollha waqt li jkunu kkunsidrat l-ahjar interess tat-tfal. Il-mudell ta’
Barnahus bhalissa huwa l-aktar ezempju avvanzat ta’ approc¢ ghall-gustizzja li jiffavorixxi
lit-tfal**. Ghalkemm din ir-revizjoni ma tirrikjedix li l-Istati Membri jsegwu l-mudell ta’
Barnahus, din tibni fuq il-prin¢ipji taghha. Biex issolvi l-problema, f’Artikolu 9a gdid ir-
revizjoni tirrikjedi li 1-Istati Membri jipprevedu approé¢ immirat u b’diversi agenziji biex
jappoggaw u jipprotegu lill-vittmi tfal. Dan ghandu jkun ibbazat fuq il-forniment ta’
servizzi b’mod integrat u kkoordinat fl-istess bini. Din hija z-zieda ewlenija ghall-mizuri i
jiffavorixxu t-tfal diga fil-VRD (bhar-registrazzjoni bil-vidjo ta’ xhieda, l-evitar ta’ kuntatt bl-
ghajnejn, intervisti mfassla apposta ghat-tfal mill-istess persuna). Fl-ambitu ta’ din ir-
revizjoni, l-Istati Membri huma mehtiega wkoll li jaghmlu dan l-appro¢¢ immirat u integrat
bejn diversi agenziji disponibbli ghall-vittmi tfal kollha li ghandhom bzonnu.

L-evalwazzjoni enfasizzat ukoll li l-appogg psikologiku minghajr hlas ghall-vittmi mhux
dejjem ikun disponibbli fi kwazi nofs 1-Istati Membri*'. Il-vittmi spiss jintalbu jhallsu ghal
appogg psikologiku wara l-ewwel sessjonijiet. Dan huwa partikolarment problematiku ghall-
vittmi vulnerabbli 1i normalment ma jkunux jistghu jhallsu ghall-appogg. L-effetti tar-reat
jistghu jkunu fit-tul, u hemm diversi fatturi li jaggravaw dawn l-effetti, bhall-gravita tar-reat,

37
38

Madwar nofs il-partijiet ikkonc¢ernati jqisu li I-vittmi bi htigijiet specifi¢i ma jircevux bizzejjed appogg.

Matul il-konsultazzjonijiet, f’diversi Stati Membri gew irrapportati hafna problemi relatati mar-

registrazzjonijiet tal-vidjo tat-tfal ghall-evidenza, il-partecipazzjoni fil-provi sensittiva ghat-tfal,

approcei individwali ghat-tfal 1-aktar vulnerabbli, inkluzi BE, BG, DE, EL, LT u PT.

39 COM/2021/142 final, 24.3.2021.

40 About Barnahus - Barnahus - bhala uffi¢¢ju mfassal apposta ghat-tfal, taht saqaf wiehed, fejn l-infurzar
tal-ligi, il-gustizzja kriminali, is-servizzi ta’ protezzjoni tat-tfal, u I-haddiema tas-sahha medika u
mentali jikkooperaw u jivvalutaw flimkien is-sitwazzjoni tat-tfal u jiddec¢iedu dwar is-segwitu.

4 AT, CY, CZ, DE, EE, IE, LT, LV, MT, NL, PT, SI.

16

MT


https://www.barnahus.eu/en/about-barnahus/

MT

is-sitwazzjoni personali tal-vittma u kwalunkwe vittimizzazzjoni precedenti*’. Ghalhekk, kif
issottolinjat f’rapport tal-FRA tal-2019 (p. II), il-vittmi ta’ reat vjolenti mhux se jkun jista’
jkollhom rwol sinifikanti fil-procedimenti kriminali sakemm ma jiréevux appogg
psikologiku professjonali u ta’ emancipazzjoni.

Biex issolvi I-problema, ir-revizjoni tipproponi fl-Artikolu 9(1) li s-servizzi ta’ appogg
spe¢jalizzat jinkludu appogg psikologiku bla hlas sakemm ikun mehtieg ghall-vittmi
vulnerabbli kollha li jehtiegu dan l-appogg — jigifieri, fejn il-valutazzjoni individwali turi I-
htiega ghalih. Il-vittmi kollha se jkomplu jibbenefikaw minn appogg emozzjonali u
psikologiku 1i spiss ikun disponibbli ghalihom fuq terminu gasir wara r-reat, izda l-vittmi bi
htigijiet specifici se jkollhom access iffacilitat ghal dan l-appogg psikologiku 1i ghandu jkun
disponibbli ghalihom mhux biss fuq terminu gasir wara r-reat, izda anke fit-tul (sakemm ikun
mehtieg).

[z-zewg mizuri proposti jirrikjedu koordinazzjoni nazzjonali fost is-servizzi ta’ appogg, 1-
infurzar tal-1igi u l-awtoritajiet gudizzjarji specifikati fil-protokolli (I-Artikolu 26a).

L-access tal-vittmi ghas-servizzi ta’ appogg se jissahhah bir-rekwizit i s-servizzi ta’ appogg
ghall-vittmi se jibqghu operazzjonali fi krizi — f’konformita mat-taghlimiet mehuda matul il-
COVID-19. Dan se jinkiseb billi jizdied paragrafu mal-Artikolu 8 tal-VRD. Il-vittmi se jkunu
jistghu jibbenefikaw ukoll minn referenzi ffacilitati ghas-servizzi ta’ appogg ghall-vittmi
(emendi ghall-Artikolu 8).

[l-mizuri proposti jgibu carezza ghall-ambitu ta’ appogg ghall-vittmi l-aktar vulnerabbli,
inkluzi t-tfal. Barra minn hekk, dawn itejbu 1-fidu¢ja fl-iskemi tal-gustizzja nazzjonali u ta’
Stati Membri ohrajn.

(c) Dispozizzjonijiet biex jigi zgurat li l-vittmi jkollhom access aktar effettiv ghall-
gustizzja (1-Artikoli 10a u 10b)

Fl-ambitu tal-VRD, id-drittijiet ewlenin 1i jiffacilitaw il-parte¢ipazzjoni tal-vittmi fi
procedimenti kriminali jinkludu d-dritt li jinstemghu (I-Artikolu 10 tal-VRD), id-drittijiet fil-
kaz ta’ decizjoni li ma ssirx prosekuzzjoni (I-Artikolu 11 tal-VRD), id-dritt ghall-ghajnuna
legali (I-Artikolu 13 tal-VRD) u sett ta’ drittijiet immirati lejn il-protezzjoni tal-vittmi minn
vittimizzazzjoni sekondarja u ripetuta matul il-procedimenti (I-Artikoli 18 sa 24 tal-VRD). L-
evalwazzjoni u l-konsultazzjonijiet enfasizzaw li l-partecipazzjoni tal-vittmi fi pro¢edimenti
kriminali hija difficli jew sahansitra impossibbli sakemm dawn ma jkunux akkumpanjati u
jinghataw parir korrett. Il-parir minn avukat li jirrapprezenta lill-vittma fil-qorti jwiegeb
ghall-bicca I-kbira tal-kwistjonijiet, b’mod partikolari l-aspetti legali. Madankollu, mhux il-
vittmi kollha ghandhom dritt ghal avukat. L-ghajnuna legali tista’ tinghata lil dawk b’mezzi
insuffi¢jenti, 1i hija ddeterminata b’test tal-mezzi li huwa partikolarment strett fxi Stati
Membri. Barra minn hekk, 1-ghajnuna legali tista’ tinghata lil dawk li sofrew minn certi tipi
ta’ reati, izda biss jekk ikunu parti ghal procediment kriminali (I-Artikolu 13 tal-VRD).
Ghalhekk, huwa kru¢jali i 1-vittmi jkollhom ukoll id-dritt li jkunu akkumpanjati minn
persuna ghajr avukat li tal-anqas tista’ taghti pariri dwar ir-rwol u d-drittijiet tal-vittmi
matul il-pro¢edimenti u toffri appogg emozzjonali. L-Artikolu 20 tal-VRD jipprevedi dan id-
dritt izda huwa limitat ghall-istadju tal-investigazzjoni (qabel il-process).

A Il-konsegwenzi psikologi¢i ta’ reat jistghu jinkludu l-ansjetd, id-depressjoni, il-htija, il-misthija, I-

imgiba awtodestruttiva u l-inkapacita li wiehed jagixxi jew jahseb b’mod razzjonali, ara Psychological
Reactions of Victims of Violent Crime, Cambridge University Pres, 2018.
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F’dan il-kuntest, huwa essenzjali li jigi zgurat li 1-vittmi kollha fI-UE jkollhom tal-anqgas dritt
li jigu meghjuna matul il-process u li jir¢ievu informazzjoni adegwata mill-persunal tal-
qorti®.

L-evalwazzjoni turi li problema ewlenija ohra bil-parte¢ipazzjoni tal-vittmi fi pro¢edimenti
kriminali hija li, £xi Stati Membri, il-vittmi ma ghandhomx status guridiku bhala parti
ghall-pro¢ediment kriminali**. 1I-VRD thalli dan f’idejn id-dritt nazzjonali, ghalhekk il-
pozizzjoni tal-vittmi tvarja minn Stat Membru ghal iehor (bhal parti, prosekutur ta’ assistenza,
parti ¢ivili jew xhud bi dritt ghal smigh). Barra minn hekk, il-vittmi spiss ma jkollhomx
rimedji guridié¢i biex jikkontestaw de¢izjonijiet li jikkoncernaw lilhom direttament®. Dan
jirrizulta fi ksur de facto tad-dritt tal-vittmi li jacéessaw il-gustizzja.

Sabiex tigi zgurata parteCipazzjoni aktar effettiva fil-procedimenti kriminali mill-vittmi, din
ir-revizjoni tipproponi li jigi stabbilit ’Artikolu 10a g¢did dritt ghall-assistenza fil-qorti.

Din ir-revizjoni tipproponi wkoll li jigi stabbilit dritt ghall-vittmi li jikkontestaw id-
decizjonijiet mehuda matul il-pro¢edimenti tal-qorti li jikkonc¢ernaw certi drittijiet tal-
vittmi skont din id-Direttiva, bhad-dritt ghal mizuri ta’ protezzjoni specjali ghall-vittmi bi
htigijiet specific¢i, id-dritt ghat-traduzzjoni matul is-seduta tal-qorti. L-Istati Membri jkollhom
jizguraw li l-vittmi jkunu jistghu jikkontestaw dawk id-decizjonijiet indipendentement mill-
istatus taghhom fil-pro¢edimenti kriminali u f’konformitd mal-prin¢ipju ta’ riezami
gudizzjarju (I-Artikolu 10b).

B’rizultat ta’ dan, l-esperjenzi tal-vittmi u I-fidu¢ja fis-sistema tal-gustizzja kriminali se
jittejbu. Dan se jghin biex jissemma’ lehinhom, jittejbu x-xhieda taghhom, u tittjjeb il-
partec¢ipazzjoni taghhom, li jzidu l-effettivita gudizzjarja.

(d) Dispozizzjonijiet biex jigi zgurat li l-vittmi jkollhom access aktar effettiv ghall-
kumpens

Kif enfasizzat fl-istrategija tal-UE dwar id-drittijiet tal-vittmi, f"hafna Stati Membri, l-access
tal-vittmi ghal kumpens mill-awtur tar-reat u mill-Istat ghadu difficli. Il-problema tikkoncerna
kemm kazijiet domesti¢i kif ukoll kazijiet transfruntieri. Skont l-Artikolu 16 tal-VRD, il-
vittmi kollha ghandhom id-dritt Ii jir¢cievu dec¢izjoni dwar il-kumpens mill-awtur tar-reat
matul procedimenti kriminali sakemm id-dritt nazzjonali ma jipprevedix li din id-decizjoni
tittieched fi procedimenti guridi¢i ohrajn. Kif muri fir-rapport ta’ Milquet u kkonfermat fl-
evalwazzjoni, dan id-dritt spiss ma jkunx effettiv*® peress li, £xi Stati Membri, spiss ma jkun
hemm l-ebda de¢izjoni dwar il-kumpens fil-pro¢edimenti kriminali*’. Barra minn hekk, anke
wara procediment kriminali li jwassal ghas-sentenza li timponi obbligu fuq l-awtur li
jikkumpensa, il-vittma spiss ma tigix ikkumpensata minhabba li huwa difficli i 1-awtur tar-
reat jigi mgieghel ihallas. In-nuqqas ta’ access effettiv ghall-kumpens mill-awtur tar-reat fil-
procediment kriminali jwassal biex il-vittmi jkollhom jinvolvu ruhhom fi proc¢edimenti ¢ivili
kkumplikati u twal. Jista’ jkollhom japplikaw ukoll ghal kumpens mill-Istat fl-ambitu tar-

43 Jezistu prattiki tajbin. Perezempju, fl-Irlanda, il-V-Sac jipprovdi appogg lill-vittmi fil-qorti minn

voluntiera mharrga lil aktar minn elf vittma kull sena.
4 Mill-anqas fi tmien Stati Membri — CY, EE, EL, FR, IE, MT, NL, RO.
45 Fi 13-il Stat Membru, il-vittmi ma ghandhomx rimedji guridici adegwati biex jikkontestaw decizjonijiet
li jikkon¢ernaw lilhom direttament (BE, DE, FR, HU, IE, LT, LU, LV, MT, NL, RO, SE, SK). Dan
huwa relatat 1-aktar man-nuqqas ta’ pozizzjoni legali bhala parti ghall-pro¢ediment.
Il-bi¢ca 1-kbira tal-partijiet ikkon¢ernati kkonsultati jemmnu li d-dritt tal-vittmi li jiksbu kumpens mill-
awtur tar-reat ma huwiex effettiv u ghandu jissahhah.
47 Ara, b’mod partikolari, il-prattika tal-imhallfin fir-CZ, fis-SK, u fI-AT.
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regoli nazzjonali dwar il-kumpens mill-Istat*3. Il-problema tikkoné¢erna l-kazijiet domesti¢i u
l-kazijiet transfruntieri bl-istess mod.

Biex jigi ffacilitat l-access tal-vittmi ghal kumpens mill-awtur tar-reat, din ir-revizjoni
tipproponi li l-vittmi jinghataw id-dritt li jiré¢ievu dec¢izjoni dwar kumpens mill-awtur tar-
reat biss matul il-pro¢ediment kriminali. B’rizultat ta’ dan, lI-e¢¢ezzjoni kurrenti skont 1-
Artikolu 16 tal-VRD, fejn id-dritt nazzjonali jipprevedi li din id-decizjoni tittiched fi
proc¢edimenti legali ohrajn, ghandha tithassar. Barra minn hekk, il-Kummissjoni tipproponi li
taghmilha obbligatorja ghall-Istati Membri li jhallsu l1-kumpens dovut mill-awtur tar-
reat bil-quddiem lill-vittma immedjatament wara s-sentenza u mbaghad tfittex ir-rimborz tal-
kumpens mill-awtur tar-reat (I-Artikolu 16 il-gdid, il-paragrafu 2).

Dawn il-proposti huma mistennija li jgibu titjib konsiderevoli fl-istandards tal-vittmi dwar il-
kumpens mill-awtur tar-reat f’kazijiet domestic¢i u transfruntieri. Billi jiffacilitaw dan, huma
se jillimitaw — fil-bi¢¢a l-kbira — is-sitwazzjonijiet fejn il-vittmi jitolbu kumpens mill-Istat.
Dan ghaliex il-kumpens mill-Istat, fil-bi¢¢a 1-kbira tal-kazijiet, jinghata biss jekk il-vittmi ma
jkunux ir¢evew il-kumpens minghand l-awtur tar-reat.

(e) Dispozizzjonijiet dwar l-allinjament ahjar tal-mizuri ta’ protezzjoni tal-vittmi mal-
htigijiet tal-vittmi biex tigi zgurata s-sikurezza tal-vittmi vulnerabbli (I-Artikoli 22 u
23)

L-Artikolu 22 tal-VRD jipprevedi d-dritt tal-vittma ghal valutazzjoni fil-hin u individwali tal-
htigijiet ta’ protezzjoni taghha. L-ghan taghha huwa li tiddetermina jekk vittma hijiex b’xi
mod partikolarment vulnerabbli ghal vittimizzazzjoni sekondarja (hsara mill-pro¢ediment
kriminali) u ghal vittimizzazzjoni ripetuta, intimidazzjoni u/jew ritaljazzjoni (hsara mill-awtur
tar-reat) sabiex ikunu jistghu jigu applikati mizuri ta’ protezzjoni adegwati. Dawn il-mizuri ta’
protezzjoni huma stabbiliti fl-Artikolu 23 tal-VRD. Il-kundizzjonijiet ghall-valutazzjonijiet
individwali jithallew f’idejn id-dritt nazzjonali. Skont l-evalwazzjoni, id-dritt ghal
valutazzjoni individwali huwa wiehed mill-aktar kisbiet sinifikanti tal-VRD. Madankollu, fil-
prattika, il-kwalita tieghu spiss tkun imfixkla minn dawn it-tliet nuqqasijiet identifikati:

o il-valutazzjoni tasal tard wisq fil-procedura;

o din ma tinvolvix psikologi u servizzi ta’ appogg ghall-vittmi li ghandhom I-
gharfien espert biex jivvalutaw is-sitwazzjoni psikologika ta’ kull vittma;

o din tinjora r-riskji mahluqa mill-awtur tar-reat li jista’ jkollu armi u
jabbuza minn drogi jew alkohol.

[l-valutazzjonijiet individwali tal-htigijiet tal-vittmi jridu jitwettqu b’mod korrett biex jigi
zgurat 11 l-vittmi jkunu protetti b’mod adegwat. Minghajr dawn il-valutazzjonijiet, il-vittmi
ma jistghux jibbenefikaw mill-mizuri ta’ protezzjoni specjali stabbiliti fl-Artikolu 23 tal-
VRD. Dawn il-mizuri jinkludu tekniki specjali ta’ intervistar, li ma jkunx hemm kuntatt bl-
ghajnejn mal-awtur tar-reat, u li ma jkollhomx ghalfejn ikunu fl-awla. Madankollu, dawn ma
jinkludux mizuri ta’ protezzjoni fizika mill-awtur tar-reat (bhal ordnijiet ta’ protezzjoni), anke
jekk id-drittijiet tal-vittmi ghall-protezzjoni fl-ambitu tal-VRD jinkludu protezzjoni kemm
minn vittimizzazzjoni sekondarja kif ukoll minn vittimizzazzjoni ripetuta. L-evalwazzjoni u I-
konsultazzjonijiet jindikaw li dan id-distakk fil-VRD ma giex mimli mid-dritt u l-prattika

48 Id-Direttiva tal-Kunsill 2004/80/KE tad-29 ta’ April 2004 dwar il-kumpens lill-vittmi ta’ reat tirrikjedi
li 1-Istati Membri jipprovdu access ghal kumpens lill-vittmi ta’ kriminalitd vjolenti u intenzjonata,
inkluz fkazijiet transfruntieri. Il-kundizzjonijiet ghal dan l-ac¢cess ghal kumpens jithallew ghall-
proceduri nazzjonali.
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nazzjonali. Hafna partijiet ikkoncernati kkonsultati bhala parti mill-evalwazzjoni sabu 1i d-
dritt tal-vittmi ghall-protezzjoni ma huwiex disponibbli b’mod wiesa’ u ghandu
jissahhah.

Din ir-revizjoni tipprevedi emendi mmirati ghall-valutazzjoni tal-htigijiet individwali tal-
vittmi (permezz ta’ emendi puntwali ghall-Artikolu 22 kurrenti) billi jizdiedu I-elementi li
gejjin:

J it-twettiq tal-valutazzjoni mal-ewwel kuntatt mal-awtoritajiet kompetenti;

. l-involviment tas-servizzi ta’ appogg, tal-infurzar tal-ligi u tal-gudikatura —
protokolli li ghandhom jigu stabbiliti skont I-Artikolu 26a il-gdid) se jipprevedi
mizuri prattici dwar kif din il-kooperazzjoni ghandha tigi stabbilita fl-Istati
Membri;

J l-evalwazzjoni tar-riskji pprezentati mill-awtur tar-reat (bhall-abbuz mill-
alkohol jew il-pussess tal-armi);

o inkluza valutazzjoni tal-htigijiet individwali ghall-appogg.

Barra minn hekk, din ir-revizjoni se ssahhah l-uzu ta’ mizuri ta’ protezzjoni ghall-
protezzjoni fizika tal-vittmi, bhal ordnijiet ta’ protezzjoni, billi zzid mizuri ta’ protezzjoni
fizika mal-lista ta’ mizuri ta’ protezzjoni spec¢jalizzati i bhalissa huma stabbiliti fl-Artikolu 23
tal-VRD. Din il-proposta se tikkontribwixxi biex tinholoq sensibilizzazzjoni dwar il-mizuri ta’
protezzjoni nazzjonali disponibbli, inkluzi l-ordnijiet ta’ protezzjoni. Ghandha wkoll 1-ghan li
tissimplifika kif qed jigu applikati bhalissa.

B’mod generali, il-mizuri proposti f’din ir-revizjoni dwar valutazzjonijiet individwali aktar
immirati se jkunu ta’ benefi¢¢ju ghall-vittmi kollha peress li se jizguraw li I-htiega ghal
mizuri protettivi tigi vvalutata sew. Din ghandha 1-ghan ukoll li tiffacilita r-rikonoxximent
re¢iproku tal-ordnijiet ta’ protezzjoni Ewropej billi ttejjeb kif jigu applikati fil-livell
nazzjonali.

® L-uzu tal-komunikazzjoni elettronika (I-Artikolu 26b)

Kien hemm hafna zviluppi teknologic¢i (digitalizzazzjoni) mill-adozzjoni tad-Direttiva. IlI-
vittmi flI-UE ghadhom ma jibbenefikawx mill-potenzjal ta’ teknologiji godda peress li ghodod
digitali xierqa ma humiex disponibbli biex itejbu l-access taghhom ghall-gustizzja, bhall-
possibbilta li jirrapportaw ir-reati online jew li jir¢ievu acéess online ghall-fajls tal-vittmi®.
Sabiex tindirizza n-nuqqasijiet identifikati, il-Kummissjoni tipproponi mizuri dwar l-uzu tal-
komunikazzjoni elettronika (l-Artikelu 26b gdid). B’'mod partikolari, 1-Istati Membri se
jkunu obbligati jipprevedu Il-possibbilta 1i 1-vittmi jezercitaw id-drittijiet taghhom ghall-
informazzjoni u jaccessaw il-gustizzja bl-uzu tal-komunikazzjoni elettronika. Il-mizuri
proposti huma konformi mal-politika tal-Kummissjoni dwar id-digitalizzazzjoni, inkluza 1-
proposta taghha dwar id-digitalizzazzjoni tal-gustizzja.

(2) Drittijiet tal-vittmi b’dizabilita (I-Artikolu 26¢)

L-evalwazzjoni wriet li l-persuni b’dizabilita ghadhom ma jistghux jibbenefikaw bis-shih
mid-drittijiet taghhom bhala vittmi tal-kriminalita. Fl-ahhar 10 snin mill-adozzjoni tal-VRD
saru zviluppi kbar biex il-prodotti u s-servizzi jsiru accessibbli ghall-persuni b’dizabilita.
B’mod partikolari f1-2019, il-Kummissjoni adottat id-Direttiva 2019/882/UE dwar ir-rekwiziti

e Ara l-valutazzjoni tal-impatt 1i takkumpanja I-proposta tal-Kummissjoni dwar id-digitalizzazzjoni tal-

gustizzja (SWD(2021) 392 final).
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ta’ accessibbilta ghall-prodotti u s-servizzi’’. Bir-revizjoni tal-VRD, il-Kummissjoni

tirrikonoxxi dawn l-izviluppi u tipproponi li tiffacilita 1-access ghall-gustizzja ghall-vittmi
b’dizabilita. II-Kummissjoni tipproponi li zzid dispozizzjoni wahda specifika u trazversali
dwar id-drittijiet tal-vittmi b’dizabilita biex jigi zgurat li s-servizzi u I-mizuri ta’ protezzjoni
jkunu accessibbli ghalihom u 1i I-mezzi ta’ komunikazzjoni digitali jkunu konsistenti mar-
rekwiziti stabbiliti fl-Anness I tad-Direttiva dwar ir-rekwiziti ta’ a¢¢essibbilta ghall-prodotti u
ghas-servizzi (I-Artikolu 26¢ gdid).

(h) Id-dritt tal-vittmi ghal rimedji (I-Artikolu 26d)

Bhalissa, iI-VRD ma tipprevedix dispozizzjoni dwar ir-rimed;ji guridi¢i ghall-vittmi ta’ reat li
d-drittijiet taghhom fl-ambitu ta’ din id-Direttiva gew miksura. Dan id-dritt jirrizulta mill-
prin¢ipju tal-effettivita tad-dritt tal-UE 1i jirrikjedi li l-Istati Membri jistabbilixxu rimed;i
adegwati u effettivi jekk jinkiser dritt moghti lill-individwi fl-ambitu tad-dritt tal-UE. In-
nuqqas ta’ regola bhal din u l-htiega i tigi introdotta wahda gew enfasizzati fir-rapporti tal-
FRA. Barra minn hekk, f"Marzu 2023, il-Kunsill tal-Ewropa adotta Rakkomandazzjoni dwar
id-drittijiet, is-servizzi u l-appogg ghall-vittmi tal-kriminalita®® i tipprevedi d-dritt ghal
rimedju tal-vittmi.

Biex issolvi l-problema, il-Kummissjoni tipproponi li zzid dispozizzjoni dwar ir-rimedji
guridic¢i ghall-vittmi ghall-ksur tad-drittijiet taghhom fl-ambitu ta’ din id-Direttiva f* Artikolu
26d gdid. Din id-dispozizzjoni tirrifletti dispozizzjonijiet simili fir-regoli tal-UE dwar id-
drittijiet ta’ persuni ssuspettati u akkuzati. Dan jissodisfa d-distakk kurrenti u jgib il-bilan¢
mehtieg bejn id-drittijiet tas-suspettati u tal-akkuzati u d-drittijiet tal-vittmi.

(1) Obbligi specifici dwar il-vittmi tal-vjolenza kontra n-nisa u l-vjolenza domestika (1-
Artikolu 27a)

[I-Kummissjoni tipproponi li tintroduc¢i dispozizzjoni li tic¢ara r-rabta bejn il-proposta dwar
ir-revizjoni tal-VRD u l-proposta legizlattiva dwar il-vjolenza fuq n-nisa u l-vjolenza
domestika. Skont din id-dispozizzjoni, I-Istati Membri jehtigilhom jimplimentaw il-mizuri fl-
ambitu tal-VRD irrispettivament mill-obbligi fl-ambitu tal-proposta l-ohra. L-ghan ta’ din id-
dispozizzjoni huwa li tizgura li l-Istati Membri jizguraw li jittrasponu bis-shih i1z-zewg
direttivi u jaghtu attenzjoni partikolari ghat-traspozizzjoni ta’ regoli aktar specifi¢i dwar il-
vittmi tal-vjolenza kontra n-nisa u l-vjolenza domestika. [I-mizuri fl-ambitu taz-zewg proposti
se jkunu applikabbli ghall-vittmi tal-vjolenza kontra n-nisa u I-vjolenza domestika.

() Rekwizit ghall-gbir tad-data dwar id-drittijiet tal-vittmi kull 3 snin (1-Artikolu 28)

L-Artikolu 28 jipprevedi li, kull 3 snin, l-Istati Membri jehtigilhom jibaghtu lill-Kummissjoni
data 11 turi kif il-vittmi jkunu accessaw id-drittijiet stabbiliti fil-VRD.

Madankollu, 1-evalwazzjoni tad-Direttiva wriet li ghad hemm lakuni kbar fil-gbir tad-data.
B’mod partikolari, id-data migbura mill-Istati Membri ma hijiex komprensiva u ta’ spiss ma
hijiex komparabbli. Ghalhekk, il-Kummissjoni tipproponi rekwizit ghall-Istati Membri biex
joholqu sistema ghall-gbir, il-produzzjoni u d-disseminazzjoni ta’ statistika dwar il-vittmi tal-
kriminalitd permezz ta’ emenda tal-Artikolu 28. L-istatistika ghandha tinkludi data rilevanti
ghall-applikazzjoni tal-proceduri nazzjonali dwar il-vittmi tal-kriminalita, inkluz is-sett
minimu ta’ indikaturi 1i gej: 1-ghadd u t-tip ta’ reati rrapportati, l-eta u s-sess tal-vittmi. Id-

0 Id-Direttiva (UE) 2019/882 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ April 2019 dwar ir-rekwiziti
ta’ accessibbilta ghall-prodotti u ghas-servizzi.

Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kumitat tal-Ministri lill-Istati Membri tal-Kunsill tal-Ewropa dwar id-
drittijiet, is-servizzi u l-appogg ghall-vittmi ta’ reati CM/Rec(2023)2 adottata fil-15 ta’ Marzu 2023.
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data ghandha tinkludi wkoll informazzjoni dwar kif il-vittmi jkunu aécessaw id-drittijiet
stabbiliti fid-Direttiva kif inhu 1-kaz illum.

[I-Kummissjoni se tappogga lill-Istati Membri fil-gbir tad-data, anki billi tfassal standards
komuni, formati ta’ dizaggregazzjoni u ta’ rapportar. L-Istati Membri jehtigilhom jittrazmettu
d-data lill-Kummissjoni (Eurostat) kull 3 snin. Il-proposta ghar-revizjoni tal-VRD
tirrikonoxxi wkoll ir-rwol li kellha 1-Agenzija ghad-Drittijiet Fundamentali biex tassisti lill-
Kummissjoni u lill-Istati Membri fil-gbir u l-analizi tad-data dwar kif il-vittmi jkunu
accessaw id-drittijiet taghhom skont id-Direttiva f’”dawn l-ahhar 10 snin mill-adozzjoni tad-
Direttiva. L-objettiv li jizdied ir-rwol tal-Agenzija ghad-Drittijiet Fundamentali fid-
dispozizzjoni dwar il-gbir tad-data huwa li jigi zgurat li 1-Agenzija tkun tista’ tkompli I-hidma
tajba taghha u tkompli tghin lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri fil-kompitu.

Din il-mizura hija mistennija li ttejjeb il-kompletezza, il-konsistenza u l-komparabbilta tad-
data dwar il-vittmi tal-kriminalita f’perjodi ta’ referenza u fi Stati Membri differenti. Se
ttejjeb ukoll il-gbir tad-data fil-livell tal-UE. Sabiex l-Istati Membri ma jitghabbewx bil-gbir
tad-data, il-frekwenza tal-gbir tad-data lill-Kummissjoni (Eurostat) se tkun mehtiega kull 3
snin.
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2023/0250 (COD)
Proposta ghal
DIRETTIVA TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

li temenda d-Direttiva 2012/29/UE li tistabbilixxi standards minimi fir-rigward tad-
drittijiet, l-appogg u l-protezzjoni tal-vittmi tal-kriminali.té, u li tissostitwixxi d-
Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2001/220/GAI

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u, b’mod partikolari,
1-Artikolu 82(2)(c) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw I-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew?,

Wara li kkunsidraw 1-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni?,

Filwagqt li jagixxu f’konformita mal-proc¢edura legizlattiva ordinarja,

Billi:

(1) Sabiex jigi zgurat li Il-vittmi tal-kriminalita jir¢ievu informazzjoni, appogg u

protezzjoni xierqa u jkunu jistghu jippartecipaw fi procedimenti kriminali, I-Unjoni
adottat id-Direttiva 2012/29/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill>*.

(2)  II-Kummissjoni vvalutat kif il-vittmi jkunu ac¢cessaw id-drittijiet taghhom skont id-
Direttiva 2012/29/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u ppubblikat ir-rizultati
taghha fir-rapport ta’ evalwazzjoni>. L-evalwazzjoni turi li, ghalkemm id-Direttiva
2012/29/UE tat b’mod generali I-benefi¢¢ji mistennija u affettwat id-drittijiet tal-vittmi
b’mod pozittiv, ghad hemm problemi specifi¢ci relatati mad-drittijiet tal-vittmi fl-
ambitu ta’ din id-Direttiva. In-nuqqasijiet identifikati jinkludu kapacita insufficjenti li
wiehed jiddependi fuq id-drittijiet tal-vittmi li jaccessaw l-informazzjoni, l-appogg u 1-
protezzjoni f’konformita mal-htigijiet individwali ta’ kull vittma, 1i jippartecipaw fi
procedimenti kriminali u 1i jir¢ievu decizjoni dwar il-kumpens mill-awtur tar-reat
matul procedimenti kriminali. Din ir-revizjoni tad-Direttiva 2012/29/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill twiegeb ghan-nuqqasijiet murija fl-evalwazzjoni taghha u
f’diversi konsultazzjonijiet.

2 GU C,,p..
33 GUC,,p..
54 Id-Direttiva 2012/29/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 Ii tistabbilixxi

standards minimi fir-rigward tad-drittijiet, l-appogg u l-protezzjoni tal-vittmi tal-kriminalita, u li
tissostitwixxi d-De¢izjoni Qafas tal-Kunsill 2001/220/GAI (GU L 315, 14.11.2012, p. 57).
Id-Dokument ta’ Hidma tal-Persunal tal-Kummissjoni, Evalwazzjoni tad-Direttiva 2012/29/UE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 (SWD/2022/0179 final).
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(4)

()

(6)

Sabiex il-vittmi jinghataw mezzi bla xkiel u moderni biex jezercitaw id-drittijiet
taghhom, l-Istati Membri jenhtieg li jaghmluha possibbli ghall-vittmi li jikkomunikaw
b’mod elettroniku mal-awtoritajiet nazzjonali kompetenti. Il-vittmi jenhtieg 1i jgawdu
l-possibbilta 1i juzaw ghodod elettronici biex jir¢ievu informazzjoni dwar id-drittijiet
taghhom u dwar il-kaz taghhom, jirrapportaw ir-reati u jikkomunikaw mal-awtoritajiet
kompetenti u mas-servizzi ta’ appogg permezz ta’ teknologiji ta’ komunikazzjoni u ta’
informazzjoni. Il-vittmi jenhtieg li jkunu jistghu jaghzlu I-metodu ta’ komunikazzjoni,
u l-Istati Membri jenhtieg li jipprevedu dawn it-teknologiji ta’ komunikazzjoni u ta’
informazzjoni bhala alternattiva ghall-metodi standard ta’ komunikazzjoni,
madankollu minghajr ma jissostitwixxuhom kompletament.

Sabiex jigu zgurati mezzi komprensivi ta’ komunikazzjoni li jqisu 1-kumplessita tal-
htigijiet tal-vittmi fir-rigward tad-dritt taghhom 1i jac¢essaw l-informazzjoni, il-vittmi
kollha, indipendentement minn fejn fl-UE u f’liema ¢irkostanzi sehh ir-reat, jenhtieg li
jkunu jistghu jaccessaw il-helplines tal-vittmi billi juzaw in-numru tat-telefown 116
006 madwar 1-UE kollha jew billi jikkollegaw mas-siti web iddedikati. Fl-ambitu ta’
dawn il-helplines, il-vittmi jenhtieg li jkunu jistghu jir¢ievu l-informazzjoni dwar id-
drittijiet taghhom, appogg emozzjonali u jigu riferuti lill-pulizija jew lil servizzi
ohrajn, inkluzi helplines specjalizzati ohrajn — jekk ikun mehtieg. Dawn il-helplines
jenhtieg li jirreferu wkoll lill-vittmi ghal helplines spe¢jalizzati ohrajn, imsemmija fid-
Decizjoni tal-Kummissjoni 2007/116/KE>®, bhan-numru armonizzat relatat mal-
helpline ghat-tfal “116 1117, tfal negsin “116 000 u vjolenza bbazata fuq il-generu
“116 116”.

[l-helpline generali ghall-vittmi jenhtieg 1i ma jaffettwax l-operat tal-helplines
iddedikati u specjalizzati bhall-helplines tat-tfal u I-helplines ghall-vittmi ta’ vjolenza
kontra n-nisa u l-vjolenza domestika kif mehtieg skont id-Direttiva (UE) .../... tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill®’ [dwar il-glieda kontra I-vjolenza kontra n-nisa u
vjolenza domestika). 1l-helplines generali tal-vittmi jenhtieg li jiffunzjonaw flimkien
mal-helplines specjalizzati.

Ir-rapportar dwar il-kriminalita fl-Unjoni jenhtieg li jittejjeb biex tigi miggielda 1-
impunita, tigi evitata vittimizzazzjoni ripetuta u jigu zgurati socjetajiet aktar sikuri.
Huwa mehtieg li tigi miggielda l-insensittivita pubblika lejn il-kriminalita, billi n-nies
I1 jkunu ged jaraw ir-reat jigu mhegga jirrapportaw ir-reati u jassistu lill-vittmi u billi
jinholqu ambjenti aktar sikuri ghall-vittmi biex jirrapportaw il-kriminalita. Ghall-
vittmi i huma migranti irregolari fl-Unjoni, ambjent sikur biex jirrapportaw il-
kriminalita jfisser li titnaqqas il-biza’ 1i jitnedew proceduri ta’ ritorn bhala rizultat ta’
kuntatti mal-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi. Id-data personali tal-vittmi li huma
migranti irregolari fl-Unjoni jenhtieg 1i ma tigix ittrasferita lill-awtoritajiet kompetenti
tal-migrazzjoni mill-anqas sakemm titlesta l-ewwel valutazzjoni individwali kif
imsemmi fl-Artikolu 22 tad-Direttiva 2012/29/UE. Ir-rapportar tar-reat u I-
partecipazzjoni fi procedimenti kriminali skont id-Direttiva 2012/29/UE ma joholqu 1-
ebda dritt rigward l-istatus ta’ residenza tal-vittma, u lanqas ma ghandhom effett ta’
sospensjoni meta jiddeterminaw l-istatus ta’ residenza taghhom. Il-vittmi vulnerabbli

56

57

Id-Dec¢izjoni tal-Kummissjoni 2007/116/KE tal-15 ta’ Frar 2007 dwar l-irriservar tal-firxa nazzjonali ta’
numri li jibdew b’“116” ghal numri armonizzati ta’ servizzi armonizzati ta’ valur so¢jali (GU L 049,
17.2.2007, p. 30).

Id-Direttiva (UE) .../... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-glieda kontra 1-vjolenza kontra n-
nisa u l-vjolenza domestika (GU ...).
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(7)

(8)

)

kollha, bhall-vittmi tfal jew il-vittmi f’detenzjoni, li jinsabu f’sitwazzjoni ta’
intimidazzjoni, jew li inkella jkunu dipendenti mill-awtur tar-reat jew li 1-mobilita
taghhom tkun limitata jenhtieg 1i jkunu jistghu jirrapportaw il-kriminalita
f’kundizzjonijiet 1i jqisu s-sitwazzjoni partikolari taghhom u f’konformita mal-
protokolli stabbiliti spec¢ifikament ghal dan il-ghan.

Servizzi ta’ appogg immirati u integrati jenhtieg li jkunu disponibbli ghal firxa
wiesgha ta’ vittmi bi htigijiet specifici. Dawn il-vittmi jistghu jinkludu mhux biss
vittmi ta’ vjolenza sesswali, vittmi ta’ vjolenza abbazi tal-generu u vittmi ta’ vjolenza
domestika , izda anke vittmi tat-traffikar tal-bnedmin, vittmi ta’ reati organizzati,
vittmi b’dizabilita, vittmi ta’ sfruttament, vittmi ta’ reati ta’ mibeghda, vittmi ta’
terrorizmu jew vittmi ta’ reati internazzjonali ewlenin. B’reazzjoni ghan-nuqqasijiet
identifikati fl-evalwazzjoni, 1-Istati Membri jenhtieg li jistabbilixxu protokolli spe¢ifici
li se jorganizzaw l-azzjonijiet ta’ servizzi ta’ appogg specjalizzat biex jindirizzaw
b’mod komprensiv il-htigijiet multipli tal-vittmi bi htigijiet specifici. Dawn il-
protokolli jenhtieg li jigu stabbiliti f’koordinazzjoni u f’kooperazzjoni bejn l-infurzar
tal-1igi, l-awtoritajiet ta’ prosekuzzjoni, l-imhallfin, l-awtoritajiet ta’ detenzjoni, is-
servizzi tal-gustizzja restorattiva u s-servizzi ta’ appogg ghall-vittmi.

Sabiex jigu evitati konsegwenzi serji ta’ vittimizzazzjoni f’eta bikrija, 1i jistghu
jaffettwaw b’mod negattiv il-hajja kollha tal-vittmi, huwa kru¢jali 1i jigi zgurat li 1-
vittmi tfal kollha jir¢ievu l-oghla standard ta’ appogg u protezzjoni. Il-bi¢ca 1-kbira tal-
vittmi vulnerabbli tfal, inkluzi tfal vittmi ta’ abbuz sesswali, vittmi tfal tat-traffikar tal-
bnedmin u vittmi tfal li kienu affettwati b’mod partikolari mir-reat minhabba 1-gravita
tar-reat jew minhabba ¢-Cirkostanzi partikolari taghhom jenhtieg li jibbenefikaw mis-
servizzi ta’ appogg u ta’ protezzjoni mmirati u integrati li jinkludu approc¢ ikkoordinat
u kooperattiv tas-servizzi gudizzjarji u socjali fl-istess bini. Dawn is-servizzi jenhtieg
li jigu pprovduti fi spazju ddedikat. Sabiex jigi zgurat 1i I-vittmi tfal ikunu protetti
b’mod effettiv f’kazijiet fejn reat jinvolvi lil min ikollu r-responsabbilta ta’ genitur,
jew fejn ikun hemm kunflitt ta’ interess bejn it-tfal u d-detentur ta’ responsabbilta ta’
genitur, zdiedet dispozizzjoni biex jigi zgurat li f’kazijiet bhar-rapportar ta’ reat,
intervistt medi¢i jew forensici, ir-riferiment ghal servizzi ta’ appogg jew appogg
psikologiku, fost l-ohrajn, jenhtieg li dawn l-atti ma jkunux kundizzjonali fuq il-
kunsens tad-detentur ta’ responsabbilta ta’ genitur, dejjem b’kont mehud tal-ahjar
interessi tat-tfal.

Sabiex il-vittmi thossu li ssir gustizzja u sabiex ikunu jistghu jiddefendu l-interess
taghhom, huwa importanti li jkunu prezenti u kapaci jippartecipaw b’mod attiv fil-
procedimenti kriminali. Din hija r-raguni ghaliex il-vittmi kollha fl-Unjoni,
indipendentement mill-istatus taghhom fil-procediment kriminali, 1i huwa stabbilit
mid-dritt nazzjonali, jenhtieg li jkollhom dritt ghal rimedju effettiv skont id-dritt
nazzjonali fkaz ta’ ksur tad-drittijiet taghhom fl-ambitu ta’ din id-Direttiva. Barra
minn hekk, il-vittmi kollha fl-Unjoni, indipendentement mill-istatus taghhom fil-
proc¢ediment kriminali, jenhtieg li jkollhom id-dritt li jitolbu riezami tad-decizjonijiet li
jkunu ttiehdu matul il-pro¢edimenti tal-qorti u li jaffettwawhom direttament. Dawn id-
decizjonijiet jenhtieg li jinkludu mill-anqas decizjonijiet dwar l-interpretazzjoni matul
is-seduti tal-qorti u decizjonijiet dwar mizuri ta’ protezzjoni specjali disponibbli ghall-
vittmi bi htigijiet ta’ protezzjoni specjali. Ir-regoli proc¢edurali li tahthom il-vittmi
jistghu jitolbu riezami ta’ dawn id-dec¢izjonijiet mehuda matul il-proc¢edimenti tal-qorti
jenhtieg li jigu ddeterminati mid-dritt nazzjonali li jenhtieg li jipprevedi l-garanziji
mehtiega 1i din il-possibbilta ta’ revizjoni ma ttawwalx b’mod sproporzjonat il-
procediment kriminali.
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[I-vittmi kollha jenhtieg li jigu vvalutati b’mod f’waqtu, adegwat, effi¢jenti u
proporzjonat. Huwa essenzjali li jigi zgurat li [-vittmi jir¢ievu l-appogg u l-protezzjoni
li jikkorrispondu ghall-htigijiet individwali taghhom. Il-valutazzjoni individwali tal-
htigijiet tal-vittmi ta’ appogg u protezzjoni jenhtieg li ssir fi stadji. Fl-ewwel stadju, il-
vittmi kollha jenhtieg li jigu vvalutati mill-ewwel kuntatt mal-awtoritajiet kompetenti
biex jigi zgurat li 1-vittmi l-aktar vulnerabbli jigu identifikati fl-istadji bikrin hafna tal-
procediment. Mill-istadji li jmiss, il-vittmi 1i jehtiegu valutazzjoni mtejba bhal din
jenhtieg li jigu vvalutati mis-servizzi ta’ appogg ghall-vittmi inkluzi I-psikologi. Dawn
is-servizzi huma fl-ahjar pozizzjoni biex jigi vvalutat l-istat tal-benesseri tal-vittmi. II-
valutazzjoni individwali jenhtieg 1i tqis ukoll is-sitwazzjoni tal-awtur, 1i jista’ jkollu
storja ta’ vjolenza, ikun fil-pussess ta’ armi jew jabbuza mid-drogi u bhala tali johloq
riskji oghla ghall-vittmi. Il-valutazzjoni individwali tal-htigijiet tal-vittmi jenhtieg li
tinkludi wkoll il-valutazzjoni tal-htigijiet ta’ appogg tal-vittmi, mhux biss tal-
protezzjoni. Huwa essenzjali 1i jigu identifikati I-vittmi li jehtiegu appogg specjali,
biex b’hekk jinghata appogg immirat bhal ghajnuna psikologika fit-tul minghajr hlas
lil dawk li jehtiguha.

Bhala rizultat tal-valutazzjoni mtejba tal-htigijiet tal-vittmi ghall-protezzjoni, il-vittmi
li jehtiegu protezzjoni fizika jenhtieg li jkunu jistghu jir¢evuha f’forma adattata ghas-
sitwazzjoni partikolari taghhom. Dawn il-mizuri jenhtieg li jinkludu l-prezenza ta’
awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi jew li jinzammu ’l boghod mill-awtur tar-reat abbazi
ta’ ordnijiet ta’ protezzjoni nazzjonali. Dawn il-mizuri jistghu jkunu ta’ natura
kriminali, amministrattiva jew tad-dritt ¢ivili.

[l-vittmi kollha jenhtieg li jkunu jistghu jiksbu dec¢izjoni dwar il-kumpens mill-awtur
tar-reat fil-procedimenti kriminali biex jevitaw l-involviment taghhom fi procedimenti
multipli kkumplikati u twal fi procedimenti ¢ivili separati. Il-vittmi kollha jenhtieg li
jibbenefikaw mill-iskemi dwar il-kumpens 1i fihom, wara decizjoni dwar il-kumpens
mill-awtur tar-reat fi tmiem il-proc¢ediment kriminali, jir¢ievu, minghajr dewmien, il-
kumpens mill-Istat. L-Istat wara jenhtieg 11 jkun jista’ jirkupra 1-kumpens mill-awtur
tar-reat. Approc¢ bhal dan ghall-kumpens jipprotegi lill-vittmi mir-riskji ta’
vittimizzazzjoni sekondarja, peress li 1-vittmi ma ghandhomx ghalfejn jikkuntattjaw
lill-awturi tar-reat meta jir¢ievu kumpens. Dan l-acc¢ess iffacilitat ghall-kumpens mill-
awtur tar-reat matul il-procediment kriminali ma jaffettwax 1-obbligi tal-Istati Membri
li jizguraw l-ezistenza ta’ skema dwar il-kumpens lill-vittmi ta’ reati intenzjonati
vjolenti mwettqa fit-territorji rispettivi taghhom, li jiggarantixxu kumpens gust u
xieraq lill-vittmi skont id-Direttiva tal-Kunsill 2004/80/KE>®,

[l-vittmi ma jistghux jibbenefikaw b’mod effettiv mid-drittijiet taghhom ghall-
informazzjoni, ghall-appogg u ghall-protezzjoni f’konformita mal-htigijiet individwali
taghhom jekk ikunu ged jiffac¢jaw l-iskemi tal-gustizzja nazzjonali 1i ma jkollhomx
kooperazzjoni u koordinazzjoni fost dawk li jigu f’kuntatt mal-vittmi. Minghajr
kooperazzjoni u koordinazzjoni mill-qrib tal-awtoritajiet nazzjonali tal-infurzar tal-
ligi, il-prosekuzzjoni, il-gudikatura, is-servizzi restorattivi, is-servizzi ta’ kumpens u s-
servizzi ta’ appogg ghall-vittmi, huwa difficli ghall-vittmi li jezegwixxu b’mod
effettiv id-drittijiet taghhom skont id-Direttiva 2012/29/UE. Awtoritajiet ohrajn, bhall-
dawk tal-kura tas-sahha, l-edukazzjoni u s-servizzi so¢jali, huma mhegga jkunu parti

58

Id-Direttiva tal-Kunsill 2004/80/KE tad-29 ta’ April 2004 li ghandha x’tagsam ma’ kumpens ghal vittmi
ta’ delitti (GU L 261, 6.8.2004, p. 15).
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

minn din il-kooperazzjoni u l-koordinazzjoni. Dan huwa partikolarment validu fir-
rigward ta’ vittmi tfal.

Il-protokolli nazzjonali huma essenzjali biex jigi zgurat li l-vittmi jir¢ievu
informazzjoni dwar id-drittijiet taghhom u dwar il-kaz taghhom u li l-vittmi jigu
vvalutati b’mod adegwat biex ikunu jistghu jir¢ievu l-appogg u l-protezzjoni li
jikkorrispondu ghall-htigijiet individwali ta’ kull vittma li jinbidlu maz-zmien.
Jenhtieg li jigu stabbiliti protokolli permezz ta’ mizuri legizlattivi b’mod li
jikkorrispondi bl-ahjar mod ghall-ordnijiet guridi¢i nazzjonali u ghall-organizzazzjoni
tal-gustizzja fl-Istati Membri. Dan jenhtieg li jirregola l-azzjonijiet dwar 1-ghoti ta’
informazzjoni lill-vittmi, l-iffacilitar tar-rapportar tal-kriminalitd ghall-vittmi l-aktar
vulnerabbli, inkluzi dawk f’detenzjoni u l-valutazzjoni individwali tal-htigijiet tal-
vittmi. Il-mizuri legizlattivi 1i jistabbilixxu I-protokolli jenhtieg li jispecifikaw I-
elementi essenzjali mehtiega ghall-ipprocessar tad-data inkluzi r-ricevituri tad-data
personali u l-kategoriji ta’ data li se jigu pprocessati fil-kuntest tal-operat tal-
protokolli. Il-protokolli jenhtieg 1i jipprevedu struzzjonijiet generali dwar kif
ghandhom jigu ttrattati s-servizzi u l-azzjonijiet skont id-Direttiva 2012/29/UE b’mod
komprensiv minghajr madankollu ma jigu ttrattati kazijiet individwali.

L-Istati Membri jenhtieg li jallokaw bizzejjed rizorsi umani u finanzjarji biex jizguraw
konformita effettiva mal-mizuri stabbiliti fid-Direttiva 2012/29/UE. Jenhtieg li
tinghata attenzjoni specjali lill-istabbiliment ta’ helplines tal-vittmi, filwaqt 1i jigi
zgurat il-funzjonament bla xkiel ta’ servizzi ta’ appogg specjalizzati u valutazzjoni
individwali tal-htigijiet tal-vittmi ghall-protezzjoni u ghall-appogg, inkluz fejn dawn
is-servizzi jigu pprovduti minn organizzazzjonijiet mhux governattivi.

L-Unjoni u I-Istati Membri huma partijiet ghall-Konvenzjoni tan-NU dwar id-Drittijiet
ta’ Persuni b’Dizabilitd>® u huma marbuta bl-obbligi taghha sal-punt tal-kompetenzi
rispettivi taghhom. Skont I-Artikolu 13 ta’ dik il-Konvenzjoni, 1-Istati Partijiet huma
obbligati jizguraw access effettiv ghall-gustizzja ghal persuni b’dizabilita fuq bazi
ugwali ma’ haddiehor, ghalhekk, il-htiega 1i tigi Zgurata l-accessibbilta u li tigi
pprovduta akkomodazzjoni ragonevoli sabiex il-vittmi b’dizabilita jgawdu d-drittijiet
taghhom bhala vittmi fuq bazi ugwali ma’ haddiehor. Ir-rekwiziti ta’ accessibbilta
stabbiliti fl-Anness [ tad-Direttiva (UE) 2019/882 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill® jistghu jiffacilitaw l-implimentazzjoni ta’ dik il-Konvenzjoni u jizguraw li d-
drittijiet tal-vittmi stabbiliti mid-Direttiva 2012/29/UE jkunu acc¢essibbli ghall-persuni
b’dizabilita.

Jenhtieg li I-Eurojust tizgura li tinghata kunsiderazzjoni xierqa lit-talbiet i
jikkon¢ernaw id-drittijiet tal-vittmi f’konformita mal-mandat taghha skont ir-
Regolament (UE) 2018/1727 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill®'.

Il-gbir ta’ data akkurata u koerenti u l-pubblikazzjoni f’waqtha ta’ data u statistika
migbura huma fundamentali biex jigi zgurat gharfien shih dwar id-drittijiet tal-vittmi
tal-krimilaita fl-Unjoni. L-introduzzjoni ta’ rekwizit ghall-Istati Membri biex jigbru u

59
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61

GU L 23, 27.1.2010, p. 37.

Id-Direttiva (UE) 2019/882 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ April 2019 dwar ir-rekwiziti
ta’ accessibbilta ghall-prodotti u ghas-servizzi (GU L 151, 7.6.2019, p. 70).

Ir-Regolament (UE) 2018/1727 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Novembru 2018 dwar 1-
Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fil-Gustizzja Kriminali (Eurojust), u li jissostitwixxi
u jhassar id-De¢izjoni tal-Kunsill 2002/187/GAI (GU L 295, 21.11.2018, p. 138).
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jirrapportaw lill-Kummissjoni data dwar 1-applikazzjoni tal-pro¢eduri nazzjonali dwar
il-vittmi tal-kriminalita kull 3 snin b’mod armonizzat hija mistennija li tikkostitwixxi
pass rilevanti biex tigi zgurata l-adozzjoni ta’ politiki u strategiji informati bid-data. L-
Agenzija ghad-Drittijiet Fundamentali jenhtieg li tkompli tassisti lill-Kummissjoni
Ewropea u lill-Istati Membri fil-gbir, fil-produzzjoni u fit-tixrid tal-istatistika dwar 1il-
vittmi tal-kriminalitd u fir-rapportar dwar kif il-vittmi jkunu accessaw id-drittijiet
stabbiliti f’din id-Direttiva.

[l-prin¢ipju tal-effettivita tad-dritt tal-Unjoni jirrikjedi 1i 1-Istati Membri jimplimentaw
rimedji adegwati u effettivi fil-kaz 1i jkun hemm ksur ta’ dritt moghti lil individwi
skont id-dritt tal-Unjoni. Jenhtieg li jkun disponibbli rimedju effettiv meta d-drittijiet
skont id-Direttiva 2012/29/UE jigu mminati jew irrifjutati bis-shih jew parzjalment.

Peress li l-objettivi ta’ din id-Direttiva ma jistghux jintlahqu b’mod suffi¢jenti mill-
Istati Membri minhabba 1-htiega 1i tigi ffacilitata 1-kooperazzjoni gudizzjarja f’materji
kriminali billi tigi zgurata l-fidu¢ja f’access ugwali ghad-drittijiet tal-vittmi
irrispettivament minn fejn sehh ir-reat fl-UE, izda jistghu jintlahqu ahjar fil-livell tal-
Unjoni minhabba l-iskala u l-effetti tal-mizuri previsti, I-Unjoni tista’ tadotta mizuri,
f’konformita mal-prin¢ipju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea. F’konformita mal-prin¢ipju tal-proporzjonalita kif stabbilit f’dak -
Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak i hu mehtieg biex jintlahqu
dawk l-objettivi.

F’konformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-
Danimarka, anness mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, id-Danimarka ma hijiex qieghda tiehu sehem fl-
adozzjoni ta’ din id-Direttiva u ma hijiex marbuta biha jew soggetta ghall-
applikazzjoni taghha.

[F’konformita mal-Artikolu3 u 1-Artikolu 4a(1) tal-Protokoll Nru2l dwar il-
pozizzjoni tar-Renju Unit u l-Irlanda fir-rigward tal-ispazju ta’ liberta, sigurta u
gustizzja, anness mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, l-Irlanda innotifikat [bl-ittra ta’...,] ix-xewqa
taghha li tiechu sehem fl-adozzjoni u fl-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva. ]

JEW

[F’konformita mal-Artikoli 1, 2 u 4a(1) tal-Protokoll Nru 21 dwar il-pozizzjoni tar-
Renju Unit u l-Irlanda fir-rigward tal-ispazju ta’ liberta, sigurtd u gustizzja, anness
mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 4 ta’ dak il-Protokoll, 1-Irlanda ma
hijiex gieghda tiehu sehem fl-adozzjoni ta’ din id-Direttiva u ma hijiex marbuta bih
jew suggetta ghall-applikazzjoni tieghu. ]

[I-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data gie kkonsultat f’konformita mal-
Artikolu 42(1) tar-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill®?
u ta opinjoni fil-[XX XX 2023]%,

Ghaldagstant, id-Direttiva 2012/29/UE jenhtieg li tigi emendata skont dan,

62

63

Ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-
protezzjoni ta’ persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi,
ufficéji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar ir-Regolament (KE)
Nru 45/2001 u d-De¢izjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018, p. 39).

[UP: Nota f’qiegh il-pagna ladarba tkun disponibbli]
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ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1

Id-Direttiva 2012/29/UE hija emendata kif gej:

(1)

2)

MT

jiddahhal I-Artikolu li gej:

“Artikolu 3a
Helpline ghall-vittmi

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jistabbilixxu helplines
ghall-vittmi li jkunu fac¢ilment accessibbli, facli ghall-utent, kunfidenzjali u minghajr
hlas li:

(a) jipprovdu lill-vittmi I-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 4(1);
(b) joffru appogg emozzjonali;

(c) jirreferu lill-vittmi ghal servizzi ta’ appogg specjalizzati u/jew helplines
specjalizzati jekk ikun mehtieg.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw il-forniment tal-helplines imsemmija fil-
paragrafu 1 permezz ta’ helpline telefoniku konness man-numru armonizzat tal-UE
“116 006” u permezz ta’ teknologiji ohrajn tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni,
inkluzi siti web.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu mizuri xierqa biex jizguraw id-disponibbilta tas-
servizzi msemmija fil-paragrafi 1 u 2 f’lingwi ohrajn, inkluzi mill-anqgas il-lingwi 1-
aktar uzati fl-Istat Membru.

Il-helplines jistghu jigu stabbiliti minn organizzazzjonijiet pubbli¢i jew mhux
governattivi u jistghu jigu organizzati fuq bazi professjonali jew volontarja.”;

jiddahhal I-Artikolu 5a li gej:

“Artikolu 5a
Rapportar ta’ reati

L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i l-vittmi jkunu jistghu jirrapportaw reati
kriminali lill-awtoritajiet kompetenti permezz ta’ teknologiji tal-informazzjoni u tal-
komunikazzjoni fac¢ilment ac¢cessibbli u facli ghall-utent. Din il-possibbilta ghandha
tinkludi s-sottomissjoni ta’ evidenza fejn fattibbli.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega sabiex jinkoraggixxu lil
kwalunkwe persuna li tkun taf dwar jew tissuspetta, in bona fide, 1i jkunu sehhew
reati kriminali, jew li jkunu mistennija aktar atti ta’ vjolenza, sabiex tirrapporta dan
lill-awtoritajiet kompetenti.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-vittmi jkunu jistghu jirrapportaw b’mod
effettiv reati mwettqa f’facilitajiet ta’ detenzjoni. Minbarra 1-habsijiet, i¢c-Centri ta’
detenzjoni u ¢-celel ghal persuni ssuspettati u akkuzati, il-facilitajiet ta’ detenzjoni
ghandhom jinkludu facilitajiet ta’ detenzjoni specjalizzati ghal applikanti ghal
protezzjoni internazzjonali u ¢entri ta’ qabel it-tnehhija, u ¢entri ta’ akkomodazzjoni
fejn jinsabu l-applikanti u 1-benefi¢jarji tal-protezzjoni internazzjonali.
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3)

(4)

)

Meta t-tfal jirrapportaw reati kriminali, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-
proceduri ta’ rapportar ikunu sikuri, kunfidenzjali, imfassla u ac¢cessibbli b’mod u
b’lingwa li huma sensittivi ghat-tfal, f’konformita mal-eta u I-maturita taghhom.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-awtoritajiet kompetenti li jigu f’kuntatt ma’
vittma li tirrapporta reati jkunu pprojbiti milli jittrasferixxu data personali relatata
mal-istatus ta’ residenza tal-vittma lill-awtoritajiet ta’ migrazzjoni kompetenti, tal-
anqas sakemm titlesta l-ewwel valutazzjoni individwali msemmija fl-Artikolu 22.”;

L-Artikolu 8 huwa emendat kif gej:
(a) 1l-paragrafu 2 huwa sostitwit b’dan li gej:

“2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-vittmi jigu kkuntattjati mis-servizzi ta’
appogg generali jew specjalizzat rilevanti jekk il-valutazzjoni individwali msemmija
fl-Artikolu 22 turi l-htiega ghal appogg u Il-vittma taghti l-kunsens biex tigi
kkuntattjata minn servizzi ta’ appogg jew jekk il-vittma titlob appogg.”;

(b) jizdied il-paragrafu li gej:

“6. Is-servizzi ta’ appogg ghall-vittmi ghandhom jibqghu operazzjonali fi Zminijiet
ta’ krizi, bhal krizijiet tas-sahha, sitwazzjonijiet migratorji sinifikanti jew stati ohrajn
ta’ emergenza.”;

L-Artikolu 9 huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 1, il-punt (c) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(c) appogg emozzjonali u, fejn disponibbli, psikologiku ladarba jsiru konxji mill-
istatus ta’ persuna bhala vittma. Jekk il-htiega specjali ghal appogg psikologiku tkun
intweriet permezz ta’ valutazzjoni individwali msemmija fl-Artikolu 22, l-appogg
psikologiku ghandu jkun disponibbli ghall-vittmi li jehtiegu dan l-appogg sakemm
ikun mehtieg.”;

(b) fil-paragrafu 3, il-punt (b) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(b) appogg immirat u integrat, inkluz appogg u konsulenza ghat-trawma, ghall-
vittmi bi htigijiet specifici, bhall-vittmi ta’ vjolenza sesswali, il-vittmi ta’ vjolenza
abbazi tal-generu, inkluza l-vjolenza kontra n-nisa u l-vjolenza domestika koperti
mid-Direttiva (UE) .../... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill®* [dwar il-glieda
kontra l-vjolenza kontra n-nisa u l-vjolenza domestika], il-vittmi tat-traffikar tal-
bnedmin, il-vittmi ta’ reati organizzati, il-vittmi b’dizabilita, il-vittmi tal-
isfruttament, il-vittmi ta’ reati ta’ mibeghda, il-vittmi tat-terrorizmu, il-vittmi ta’ reati
internazzjonali ewlenin.”;

(¢) jizdied il-paragrafu li gej:

“4. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu s-servizzi ta’ protezzjoni u ta’ appogg
specjalizzat mehtiega biex jindirizzaw b’mod komprensiv il-htigijiet multipli tal-
vittmi bi htigijiet specifici f’konformita mal-protokolli msemmija fl-Artikolu 26a(1),
il-punt (c).”

jiddahhal dan 1-Artikolu 9a li gej fil-Kapitolu II:
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Id-Direttiva (UE) .../... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-glieda kontra I-vjolenza kontra n-
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“Artikolu 9a
Servizzi ta’ appogg immirati u integrati ghat-tfal

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jizguraw id-disponibbilta
ta’ servizzi specjalizzati apposta ghat-tfal mmirati u integrati ghat-tfal biex jipprovdu
appogg u protezzjoni xierqa ghall-eta mehtiega biex jindirizzaw b’mod komprensiv
1-ghadd kbir ta’ htigijiet tal-vittmi tfal.

2. Is-servizzi ta’ appogg immirati u integrati ghall-vittmi tfal ghandhom jipprevedu
mekkanizmu kkoordinat bejn diversi agenziji li jinkludi s-servizzi li gejjin:

(a) 1l-forniment ta’ informazzjoni;

(b) ezamijiet medici;

(c) appogg emozzjonali u psikologiku;

(d) 1il-possibbilta ta’ rapportar tal-kriminalita;

(e) valutazzjoni individwali tal-htigijiet ta’ protezzjoni u ta’ appogg imsemmija fl-
Artikolu 22;

(f) registrazzjoni bil-vidjo tat-testimonjanzi msemmija fl-Artikolu 24(1).
3. Is-servizzi msemmija fil-paragrafu 2 ghandhom jigu pprovduti fl-istess bini.”;
(6) jiddahhlu 1-Artikoli 10a u 10b li gejjin:

“Artikolu 10a
Dritt ghall-assistenza fil-qorti

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jistabbilixxu assistenza fil-bini tal-
qgorti biex jipprovdu informazzjoni u appogg emozzjonali lill-vittmi.

Artikolu 10b
Dritt ghal riezami tad-decizjonijiet mehuda matul il-pro¢edimenti tal-qorti

l. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-vittmi jigu informati minghajr dewmien
dwar id-decizjonijiet mehuda fi pro¢edimenti tal-qorti li jaffettwawhom direttament u
li jkollhom id-dritt ghal riezami ta’ dawn id-dec¢izjonijiet. Dawn id-dec¢izjonijiet
ghandhom jinkludu mill-anqas dec¢izjonijiet skont id-dispozizzjonijiet li gejjin:

(a) L-Artikolu 7(1) fir-rigward ta’ decizjonijiet dwar l-interpretazzjoni matul is-
seduti tal-qorti;

(b) L-Artikolu 23(3).

2. Ir-regoli procedurali li tahthom il-vittmi jistghu jitolbu riezami tad-decizjonijiet
imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jigu ddeterminati mid-dritt nazzjonali.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-dec¢izjonijiet gudizzjarji dwar it-talba ta’
dan ir-riezami jittiehdu fi Zmien ragonevoli.”;

(7) L-Artikolu 16 huwa emendat kif gej:
(a) 1l-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan li gej:
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(8)

)

(10)

“I1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, matul il-pro¢edimenti kriminali, il-vittmi
jkunu intitolati 1i jiksbu dec¢izjoni dwar il-kumpens mill-awtur tar-reat, fi zmien
ragonevoli.”;

(b) il-paragrafu 2 huwa sostitwit b’dan li gej:

“2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-awtoritajiet kompetenti taghhom ihallsu
direttament lill-vittma l-kumpens aggudikat minghajr dewmien zejjed. L-awtoritajiet
kompetenti ghandhom jigu surrogati ghad-dritt tal-vittma fir-rigward tal-awtur tar-
reat ghall-ammont tal-kumpens aggudikat.”;

L-Artikolu 17 huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 1, il-punt (b) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(b) jirrikorru sa fejn ikun possibbli ghad-dispozizzjonijiet dwar il-vidjokonferenzi u
l-konferenzi telefoni¢i biex tigi ffacilitata l-parte¢ipazzjoni fi procedimenti kriminali
tal-vittmi li jkunu residenti barra mill-pajjiz.”;

(b) jizdied il-paragrafu li gej:

“4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti jistghu jitolbu
assistenza mill-Eurojust u jittrazmettu lill-Eurojust l-informazzjoni mmirata biex
tiffacilita 1-kooperazzjoni mal-awtoritajiet kompetenti ta’ Stati Membri ohrajn
f’kazijiet transfruntieri.”;

fl-Artikolu 21, jizdied il-paragrafu 1i gej:

“3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-data personali dwar vittma li tippermetti
lill-awtur tar-reat jidentifika l-post ta’ residenza tal-vittma jew li b’xi mod iehor
jikkuntattja lill-vittma bi kwalunkwe mod ma tigix ipprovduta lill-awtur tar-reat
direttament jew indirettament.”;

L-Artikolu 22 huwa emendat kif gej:
(a) it-titolu huwa sostitwit b’dan li ge;j:

“Valutazzjoni individwali tal-vittmi biex jigu identifikati htigijiet specifici ta’
appogg u ta’ protezzjoni”;

(b) 1l-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan li gej:

“1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-vittmi ssirilhom valutazzjoni f"waqtha u
individwali, biex jigu identifikati htigijiet specifici ta’ appogg u ta’ protezzjoni u biex
jigi ddeterminat jekk u sa liema punt jibbenefikaw minn mizuri specjali previsti
skont I-Artikolu 9(1), il-punt (c), u l-Artikoli 23 u 24, minhabba 1i jkunu
partikolarment vulnerabbli ghal vittimizzazzjoni sekondarja u ripetuta, ghal
intimidazzjoni u ghal ritaljazzjoni.”;

(¢) jiddahhal il-paragrafu la li gej:

“la. Il-valutazzjoni individwali ghandha tinbeda mal-ewwel kuntatt tal-vittma mal-
awtoritajiet kompetenti, u ghandha ddum kemm ikun mehtieg skont il-htigijiet
specifici ta’ kull vittma. Fejn ir-rizultat tal-istadju inizjali tal-valutazzjoni individwali
mill-ewwel awtoritajiet ta’ kuntatt juri l-htiega 1i titkompla l-valutazzjoni, din il-
valutazzjoni ghandha ssir f’kollaborazzjoni mal-istituzzjonijiet u l-korpi skont I-
istadju tal-procedura u l-htigijiet individwali tal-vittmi f’konformita mal-protokolli
msemmija fl-Artikolu 26a.”;

(d) 1il-paragrafi 2 u 3 huma ssostitwiti b’dawn li gejjin:
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“2. ll-valutazzjoni individwali ghandha tqis:

(a) 1il-karatteristici personali tal-vittma, inkluzi esperjenzi rilevanti ta’
diskriminazzjoni, anke meta jkunu bbazati fuq tahlita ta’ diversi
ragunijiet bhas-sess, il-generu, l-eta, id-dizabilita, ir-religjon jew it-
twemmin, il-lingwa, l-origini razzjali, so¢jali jew etnika, lI-orjentazzjoni
sesswali;

(b) 1it-tip jew in-natura tar-reat;
(c) ic-cirkostanzi tar-reat;
(d) ir-relazzjoni ma’ l-awtur tar-reat u l-karatteristici tieghu.
3. Fil-kuntest tal-valutazzjoni individwali, ghandha tinghata attenzjoni partikolari lil:
(a) vittmi li garrbu hsara konsiderevoli minhabba s-severita tar-reat;

(b) wvittmi li jkunu sofrew reat imwettaq b’raguni ta’ pregudizzju jew
diskriminatorja 1i, b’mod partikolari, jista’ jkun relatat mal-karatteristici
personali taghhom;

(c) vittmi li r-relazzjoni u d-dipendenza taghhom fuq l-awtur tar-reat
jaghmluhom partikolarment vulnerabbli.

F’dan ir-rigward, il-vittmi ta’ terrorizmu, kriminalita organizzata, traffikar tal-
bnedmin, vjolenza abbazi tal-generu, inkluzi vjolenza kontra n-nisa u vjolenza
domestika, vjolenza sesswali, sfruttament jew reati ta’ mibeghda, il-vittmi ta’ reati
internazzjonali ewlenin u l-vittmi b’dizabilita ghandhom jitgiesu kif mehtieg.
Ghandha tinghata attenzjoni partikolari lill-vittmi i jaqghu taht aktar minn wahda
minn dawk il-kategoriji.”;

(e) jiddahhal il-paragrafu 3 a li gej:

“3 a. Fil-kuntest tal-valutazzjoni individwali, ghandha tinghata attenzjoni partikolari
lir-riskju 1i jirrizulta mill-awtur tar-reat, inkluz ir-riskju ta’ mgiba vjolenti u ta’ hsara
fil-gisem, l-uzu ta’ armi, l-involviment fi grupp ta’ kriminalita organizzata, abbuz
tad-droga jew tal-alkohol, abbuz tat-tfal, kwistjonijiet ta’ sahha mentali, 1-imgiba ta’
stalking, l-espressjoni tat-theddid jew diskors ta’ mibeghda.”;

(f) il-paragrafu 4 huwa sostitwit b’dan li gej:

“4. Ghall-fini ta’ din id-Direttiva, il-vittmi tfal ghandhom jitqiesu li ghandhom
htigijiet specifici ta’ appogg u ta’ protezzjoni minhabba l-vulnerabbilta taghhom ghal
vittimizzazzjoni sekondarja u ripetuta, ghal intimidazzjoni u ghal ritaljazzjoni. Biex
jigi ddeterminat jekk u sa liema punt huma jibbenefikaw minn mizuri specjali kif
previsti fl-ambitu tal-Artikoli 23 u 24, il-vittmi tfal ghandhom ikunu soggetti ghal
valutazzjoni individwali kif previst fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu. Il-valutazzjoni
individwali tal-vittmi tfal ghandha tigi organizzata fil-qafas ta’ servizzi ta’ appogg
immirati u integrati msemmija fl-Artikolu 9a.”;

(g) il-paragrafu 6 huwa sostitwit b’dan li gej:

“6. Il-valutazzjonijiet individwali ghandhom jitwettqu b’involviment mill-qrib tal-
vittmi u ghandhom iqisu x-xewqat taghhom inkluz fejn dawn ma jkunux jixtiequ
jibbenefikaw minn mizuri specjali kif previst fl-Artikoli 8, 9, 9a, 23 u 24.”;

(h) il-paragrafu 7 huwa sostitwit b’dan 1i gej
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(11)

(12)

(13)

(14)

“7. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jaggornaw il-valutazzjoni individwali
fintervalli regolari sabiex jizguraw li l-mizuri ta’ appogg u ta’ protezzjoni jkunu
relatati mas-sitwazzjoni li ged tinbidel tal-vittma. Jekk I-elementi li jifformaw il-bazi
tal-valutazzjoni individwali ikunu nbidlu b’mod sinifikanti, 1-Istati Membri
ghandhom jizguraw li din tkun aggornata matul il-pro¢edimenti kriminali.”;

fl-Artikolu 23, il-paragrafu 2, il-punt (d) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(d) l-intervisti kollha mal-vittmi ta’ vjolenza sesswali, vjolenza bbazata fuq il-
generu inkluzi vittmi ta’ vjolenza kontra n-nisa u vjolenza domestika koperti mid-
Direttiva (UE) .../... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill®® [dwar il-glieda kontra I-
vjolenza kontra n-nisa u l-vjolenza domestika], sakemm ma jsirux minn prosekutur
jew minn imhallef, jitwettqu minn persuna tal-istess sess bhall-vittma, jekk il-vittmi
jkunu jixtiequ hekk, dment li l-kors tal-procedimenti kriminali ma jigix
ippregudikat.”;

fl-Artikolu 23, jizdied il-paragrafu li gej:

“4. Il-mizuri li gejjin ghall-protezzjoni fizika tal-vittmi ghandhom ikunu disponibbli
ghal vittmi bi htigijiet specifici ta’ protezzjoni identifikati f’konformita mal-Artikolu
22(1) matul il-proc¢ediment kriminali:

(a) prezenza kontinwa jew temporanja tal-awtoritajiet tal-infurzar tal-1igi;

(b) l-imblukkar, it-trazzin jew l-ordnijiet ta’ protezzjoni biex tinghata
protezzjoni lill-vittmi kontra kwalunkwe att ta’ vjolenza, inkluz billi tigi
pprojbita jew imrazzna ¢erta mgiba perikoluza tal-awtur tar-reat.”;

fl-Artikolu 24, jizdied il-paragrafu li gej:

“3. Meta r-reat jinvolvi d-detentur ta’ responsabbilta ta’ genitur, jew jista’ jkun
hemm xi kunflitt ta’ interess iehor bejn il-vittmi tfal u min ikollu r-responsabbilta ta’
genitur, I-Istati Membri ghandhom iqisu l-ahjar interess tat-tfal u jizguraw li
kwalunkwe att li jirrikjedi l-kunsens ma jkunx kundizzjonali fuq il-kunsens tad-
detentur ta’ responsabbilta ta’ genitur.”;

1-Artikoli li gejjin jiddahhlu fil-Kapitolu 5:

“Artikolu 26a
Protokolli permezz ta’ koordinazzjoni u kooperazzjoni nazzjonali

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu u jimplimentaw protokolli specifi¢i dwar 1-
organizzazzjoni ta’ servizzi u azzjonijiet skont din id-Direttiva mill-awtoritajiet
kompetenti u minn persuni ohrajn li jigu f’kuntatt mal-vittmi. Il-protokolli ghandhom
jitfasslu f’koordinazzjoni u f’kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi, 1-
awtoritajiet ta’ prosekuzzjoni, l-imhallfin, 1-awtoritajiet ta’ detenzjoni, is-servizzi ta’
gustizzja restorattiva u s-servizzi ta’ appogg ghall-vittmi. Il-protokolli specifici
ghandhom jimmiraw bhala minimu li jizguraw li:

(a) 1l-vittmi jir¢ievu informazzjoni li tkun adattata ghall-htigijiet individwali li
jinbidlu taghhom; billi din I-informazzjoni ghandha tkun sempli¢i u facli biex

65

Id-Direttiva (UE) .../... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-glieda kontra I-vjolenza kontra n-
nisa u I-vjolenza domestika (GU ...).
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tinftichem, ipprovduta f’waqtha, ripetuta maz-zmien, f’formati multipli inkluz
bil-fomm, bil-miktub u b’mod digitali;

(b) 1l-vittmi li jinsabu f’detenzjoni inkluzi habsijiet, ¢entri ta’ detenzjoni u celel
ghal persuni ssuspettati u akkuzati, kif ukoll facilitajiet ta’ detenzjoni
specjalizzati ghal applikanti ghall-protezzjoni internazzjonali u ¢entri ta’ qabel
it-tnehhija jew f’istituzzjonijiet ohrajn, inkluzi ¢entri ta’ akkomodazzjoni fejn
jinsabu applikanti u benefi¢jarji ta’ protezzjoni internazzjonali:

(i)  jircievu l-informazzjoni dwar id-drittijiet taghhom;
(i) jistghu jiddependu fuq ir-rapportar iffacilitat tar-reati;

(iii) ikollhom access ghal appogg u protezzjoni f’konformita mal-htigijiet
individwali taghhom;

(c) valutazzjoni individwali tal-htigijiet tal-vittmi ghall-appogg u ghall-protezzjoni
kif imsemmi fl-Artikolu 22, u l-ghoti ta’ servizzi ta’ appogg ghall-vittmi bi
htigijiet specifici, filwaqt 1i jitgiesu I-htigijiet individwali tal-vittmi fi stadji
differenti tal-procedura kriminali.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-protokolli msemmija fil-paragrafu 1 jigu

rriezaminati f'intervalli regolari biex tigi zgurata l-effettivita taghhom, u mill-anqas

darba kull sentejn.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri legizlattivi mehtiega biex jippermettu 1-
gbir u l-kondivizjoni ta’ informazzjoni, inkluza informazzjoni li jkun fiha data
personali tal-vittmi bejn l-awtoritajiet kompetenti u s-servizzi ta’ appogg ghall-vittmi
biex jizguraw l-access ghall-informazzjoni u l-appogg u l-protezzjoni xierqa tal-
vittmi individwali.

Artikolu 26b
Uzu ta’ mezzi ta’ komunikazzjoni elettronici

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-vittmi ta’ reat ikunu jistghu jezercitaw 1d-
drittijiet taghhom previsti fl-Artikolu 3a, 1-Artikolu 4(1), 1-Artikolu 5(1), 1-Artikolu
5a, I-Artikolu 6(1), (2), (4), (5) u (6) u I-Artikolu 10 b bl-uzu ta’ mezzi elettronici ta’
komunikazzjoni.

[l-vittmi ta’ reat ma ghandhomx jigu pprevenuti milli jac¢essaw jew juzaw b’mod
iehor sistemi nazzjonali li joffru I-mezzi elettroni¢i ta’ komunikazzjoni msemmija
fil-paragrafu 1 fuq il-bazi 11 jkunu residenti ta’ Stat Membru iehor.

Meta s-sistemi nazzjonali li joffru mezzi elettroni¢i ta’ komunikazzjoni jkunu
jirrikjedu 1-uzu ta’ identifikazzjoni, firem u sigilli elettronici, 1-Istati Membri
ghandhom jippermettu l-uzu ta’ skemi ta’ identifikazzjoni elettronika nnotifikati,
firem elettroni¢i kkwalifikati, u sigilli elettroni¢i kkwalifikati ta’ kwalunkwe Stat
Membru iehor kif previst fir-Regolament (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill®®.

Ir-Regolament (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’
Lulju 2014 dwar Il-identifikazzjoni elettronika u s-servizzi fidu¢jarji ghal
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(15)

Artikolu 26¢
Drittijiet ta’ vittmi b’dizabilita
L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-vittmi b’dizabilita jibbenefikaw fuq bazi
ugwali ma’ haddiehor minn mezzi elettroni¢i ta’ komunikazzjoni kif imsemmi fl-
Artikolu 26b ta’ din id-Direttiva billi jikkonformaw mar-rekwiziti ta’ accessibbilta

stabbiliti fl-Anness I tad-Direttiva (UE) 2019/882 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill®’.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-vittmi b’dizabilita jkunu jistghu jaccessaw
fuq bazi ugwali ma’ haddiehor, kwalunkwe procedura kif ukoll is-servizzi ta’ appogg
u l-mizuri ta’ protezzjoni koperti minn din id-Direttiva f’konformita mar-rekwiziti ta’
accessibbilta stabbiliti fl-Anness I tad-Direttiva (UE) 2019/882.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li tigi pprovduta akkomodazzjoni ragonevoli
ghall-vittmi b’dizabilita fuq talba.

Artikolu 26d
Rimedji

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-vittmi jkollhom rimedju effettiv fl-ambitu
tal-ligi nazzjonali f’kaz ta’ ksur ta’ drittijiethom fl-ambitu ta’ din id-Direttiva.”;

jiddahhal I-Artikolu 27 a li gej:

“Artikolu 27a

Obbligi specifici fir-rigward tal-vittmi ta’ vjolenza kontra n-nisa u vjolenza domestika

Meta I-Istati Membri jadottaw il-mizuri biex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva, huma
ghandhom jizguraw li dan isir minghajr ma jigu affettwati l-obbligi skont id-Direttiva (UE)
.../...[dwar il-glieda kontra I-vjolenza kontra n-nisa u I-vjolenza domestika], 11 huma
applikabbli fir-rigward ta’ dawn il-vittmi minbarra l-obbligi stabbiliti f’din id-Direttiva.
B’mod partikolari, 1-Istati Membri ghandhom jizguraw li

(a) 1l-helpline tal-vittmi kif imsemmi fl-Artikolu 3a ta’ din id-Direttiva ma
jaffettwax l-operat ta’ helplines iddedikati u specjalizzati ghall-vittmi ta’
vjolenza kontra n-nisa u vjolenza domestika kif mehtieg skont 1-Artikolu 31
tad-Direttiva (UE) .../...[dwar il-glieda kontra [-vjolenza kontra n-nisa u -
vjolenza domestikal;

(b) l-obbligu li jittiechdu mizuri skont 1-Artikolu 5a(2) ta’ din id-Direttiva ma
jaffettwax 1-obbligu tal-Istatt Membri 1i jiechdu mizuri mmirati biex
jinkoraggixxu r-rapportar ta’ atti ta’ vjolenza kontra n-nisa jew vjolenza
domestika stabbiliti fl-Artikolu 16(1) tad-Direttiva (UE) .../...[dwar il-glieda
kontra l-vjolenza kontra n-nisa u l-vjolenza domestikal;

67

tranzazzjonijiet elettroni¢i fis-suq intern u li jhassar id-Direttiva 1999/93/KE (GU L
257, 28.8.2014, p. 73).

Id-Direttiva (UE) 2019/882 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ April 2019 dwar ir-rekwiziti
ta’ ac¢essibbilta ghall-prodotti u ghas-servizzi (GU L 151, 7.6.2019, p. 70).
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(16)

(c) l-obbligu 1i jittiechdu mizuri skont 1-Artikolu 5a(3) ta’ din id-Direttiva ma
jaffettwax l-obbligu tal-Istati Membri 1i jiehdu mizuri specjalizzati biex
jizguraw ir-rapportar ta’ okkorrenzi ta’ vjolenza kontra n-nisa jew vjolenza
domestika fi¢c-Centri ta’ akkoljenza u ta’ detenzjoni stabbiliti fl-Artikolu 35(4)
tad-Direttiva (UE).../...[dwar il-glieda kontra l-vjolenza kontra n-nisa u I-
vjolenza domestika];

(d) 1l-obbligu 1i jittiechdu mizuri skont 1-Artikolu 5a(4) ta’ din id-Direttiva ma
jaffettwax l-obbligu tal-Istati Membri li jichdu mizuri mmirati skont 1-Artikolu
16(4) tad-Direttiva (UE) .../...[dwar il-glieda kontra I-vjolenza kontra n-nisa u
[-vjolenza domestikal];

(e) fir-rigward tal-vittmi ta’ vjolenza kontra n-nisa jew vjolenza domestika, id-
dispozizzjonijiet tal-[Artikoli 18 u 19 tad-Direttiva (UE) .../... [dwar il-glieda
kontra l-vjolenza kontra n-nisa u [-vjolenza domestika] ghandhom japplikaw
flimkien mar-regoli stabbiliti fl-Artikolu 22 tad-Direttiva 2019/29, kif
emendata minn din id-Direttiva”

(f) il-protokolli dwar il-valutazzjoni individwali tal-htigijiet tal-vittmi ghall-
appogg u l-protezzjoni kif imsemmija fl-Artikolu 26a flimkien mal-Artikolu 22
ta’ din id-Direttiva ma jaffettwawx l-obbligi tal-Istati Membri 1i johorgu linji
gwida u jistabbilixxu mekkanizmi ddedikati ghall-vittmi tal-vjolenza kontra n-
nisa u l-vjolenza domestika previsti fl-Artikolu 23, il-punt (b), u l-Artikolu
40(2) tad-Direttiva (UE) .../...[dwar il-glieda kontra [-vjolenza kontra n-nisa u
[-vjolenza domestika].”;

L-Artikolu 28 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 28
Ghoti ta’ data u statistika

Kull Stat Membru ghandu jiehu 1-mizuri mehtiega biex jistabbilixxi sistema ghall-
gbir, ghall-produzzjoni u ghat-tixrid tal-istatistika dwar il-vittmi tal-kriminalita. L-
istatistika ghandha tinkludi data rilevanti ghall-applikazzjoni tal-proc¢eduri nazzjonali
dwar il-vittmi tal-kriminalita, inkluzi mill-anqas 1-ghadd u t-tip ta’ reati rrapportati u
l-ghadd, l-eta, is-sess tal-vittmi u t-tip ta’ reat. Dawn ghandhom jinkludu wkoll
informazzjoni dwar kif il-vittmi jkunu accessaw id-drittijiet stabbiliti f’din id-
Direttiva.

L-Istati Membri ghandhom jigbru l-istatistika msemmija f’dan 1-Artikolu abbazi ta’
dizaggregazzjoni komuni zviluppata f’kooperazzjoni mal-Kummissjoni (Eurostat).
Huma ghandhom jittrazmettu din id-data lill-Kummissjoni (Eurostat) kull 3 snin. Id-
data trazmessa ma ghandux ikun fiha data personali.

L-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghad-Drittijiet Fundamentali ghandha tappogga lill-
Istatt Membri u lill-Kummissjoni fil-gbir, fil-produzzjoni u fit-tixrid tal-istatistika
dwar il-vittmi tal-kriminalita u fir-rapportar dwar kif il-vittmi jkunu accessaw id-
drittijiet stabbiliti f’din id-Direttiva.

[I-Kummissjoni (Eurostat) ghandha tappogga lill-Istati Membri fil-gbir tad-data
msemmija fil-paragrafu 1, inkluz billi tistabbilixxi standards komuni dwar l-unitajiet
tal-ghadd, ir-regoli tal-ghadd, id-dizaggregazzjonijiet komuni, il-formati tar-
rapportar, u dwar il-klassifikazzjoni ta’ reati kriminali.
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5. L-Istati Membri ghandhom jaghmlu l-istatistika migbura disponibbli ghall-pubbliku.
L-istatistika ma ghandux ikun fiha data personali.

6. Il-gbir tad-data fl-ambitu tal-paragrafu 1 ma ghandux jaffettwa I-gbir tad-data
ddedikat skont 1-Artikolu 44 tad-Direttiva (UE) .../...[ dwar il-glieda kontra -
vjolenza kontra n-nisa u l-vjolenza domestika].”;

(17) L-Artikolu 29 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 29
Rapportar mill-Kummissjoni u riezami

Sa [6 snin wara [l-adozzjoni], il-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport dwar I-
applikazzjoni ta’ din id-Direttiva lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill. Ir-rapport ghandu
jivvaluta l-punt sa fejn I-Istati Membri jkunu hadu 1-mizuri mehtiega biex ikunu konformi ma’
din id-Direttiva, inkluza l-implimentazzjoni teknika.

Ir-rapport ghandu jkun akkumpanjat, jekk ikun mehtieg, minn proposta legizlattiva.”;

Artikolu 2
Traspozizzjoni
l. L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jikkonformaw ma’ din id-
Direttiva [sa sentejn wara d-dhul fis-sehh] bl-ec¢¢ezzjoni tad-dispozizzjonijiet
mehtiega biex jikkonformaw mal-Artikolu 26b 1i ghandhom jigu adottati u

ppubblikati [sa 4 snin wara d-dhul fis-sehifi]. Huma ghandhom jinfurmaw lill-
Kummissjoni b’dan minnufih.

Meta 1-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, dawn ghandu jkun fihom referenza
ghal din id-Direttiva jew ghandhom ikunu akkumpanjati minn dik ir-referenza fl-
okkazjoni tal-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. Il-metodi ta’ kif ghandha issir din ir-
referenza ghandhom jigu stabbiliti mill-Istati Membri.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tal-mizuri ewlenin
tal-ligi nazzjonali li jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 3
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha
t*1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri skont it-Trattati.

Maghmul fi Brussell,
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President 1I-President
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